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Dbstpukcija v avstrijshi
delegaciji?

D u n a j , 20 aprila.
Skoral se sestanejo v Budimpe-

Iti delegacije. Neposredno po opatij-
skem sestanku se zberejo zastopniki
avstrijskih narodov, da presodijo do-
sedanje delo državnikov ter preišče-
jo. v koliko se to delo vjerna s pravi-
mi interesi monarhije, kot članice
evropejske državne družbe in kot
organizma, ki je poklican, da vzdr-
žuje interese srednjeevropskega na-
cijonalnega konglomerata. Državna
uprava bo predložila delegacijam tu-
đi račune svojih političnih načrtov
ter bo osobito zahtevala nove žrtve
na polju vojaske organizacije.

Za avstrijske delegate bo to-
kratno delegacijsko zasedanje poseb-
no težavno.

V državi vlada absolutizem, par-
lament leži na smrtni postelji in ver-
jetno ie, da mu grof Stiirgkh le radi-
tega se ni odrezal nit življenja, ker
bi sicer ugasnili tuđi mandati dele-
gatov. Onemogočenje delegacijskega
zasedanja pa bi značilo pred celim
svetom priznati, da je konstitucijo-
nalni ustroj monarhije uničen. Man-
dati delegatov so v strogem smislu
ustavnega zakona itak že neveljavni,
ker bi bil moral državni zbor za no-
vo zasedanje izvoliti tuđi novo dele-
gacijo, kakor se je to zgodilo na
Ogrskem. Vlada je v zadnjem času
bolj kakor kdaj inavgurirala napram
kričečim nedostatkom in homatijam
v državi sami politiko popolne pa-
sivnosti, napram našim slovanskim,
posebno pa jugoslovanskim, sloven-
skim težnjam so zavzeli grofStiirgkh
in njegovi ministri isto stališče kakor
Nemci in kar želi danes nemški eks-
panzivizem, to dela vlada v imenu
države. Avstrijska politika je bolj
kakor kdaj nemška politika. In ne Ie
na znotraj, temveč tuđi na zunaj: na-
pram balkanskim državam, napram
Rusiji. Naši vodilni in odgovorni dr-
žavniki spravljajo nacijonalne intere-
se slovanskih narodov vedno bolj in
naravnost sistematično v nasprotje
s cilji državne politike. Dogodki po
odgoditvi parlamenta so pokazali, s
kako vztrajnostjo istovetijo gotovi

fcrogi boj za narodne uspefie z bojem
proti držvnim interesom. Clovek se
ne more vzdržati sumnje, da se hoče
nas Slovane, posebno pa Jugoslova-
ne, naravnost s silo pognati v situ-
acije, v katerih bi se dalo proti nam
porabiti z nekako upravičenostjo
vsako dovoljeno in nedovoljeno
sredstvo. In kraj vsega: mi naj slu-
žimo vedno kot »Kanonenfutter« v
notranjih in zunanjih političnih bojih
— prostovoljno in z navdušenjem.

Od naših delegatov se bo v Bu-
dimpešti zahtevalo — pod kaznijo iz-
gube patrijotičnosti! — da odobrijo
politiko grofa Berchtolda in jo hono-
rirajo s svojimi glasovi za zvišanje
izdatkov za armado in mornarico.

Vlada se je odtegnila kontroli
parlamenta, onemogočila je slovan-
skim poslancem, da se v državnem
zboru zavzemajo in borijo za čim da-
lje bolj ogrožene pravice svojih na-
rodov. Edini parlamentarni forum, ki
je danes še na razpolago, edina are-
na, kjer je mogoče pozvati vlado na
boj in doseći politične uspehe, so da-
nes delegacije. Ali je vočigled vsemu,
kar smo zgoraj označili, mogoče
akceptirati težo, da za delegacije ne
veljajo ista načela, kakor za državni
zbor in da so delegati le nekake slo-
vesne priče tega, kar so sklenili in
storili ministri? Ali je morda grof
Berchtold nekaj povsem drugega ka-
kor grof Stiirgkh in ali je nedovolje-
no, porabiti v pravičnem boju baš
najuspešnejše pošteno orodje?

Vprašanje taktike slovanskih de-
legatov v prihodnjem delegacijskem
zasedanju se živahno razpravlja. V
poštev pridejo seveda le češki in ju-
goslovanski delegati. Za Poljake in
tokrat menda tuđi Rusine, so mero-
dajni le oportunistični razlogi. Čehi
pa se resno pripravljalo na čim naj-
ostrejši nastop in v zadnjih dneh
smo čitali važne in mnoge merodaj-
ne glasove, ki priporjčalo naravnost
obstrukcijo. Cehi hočejo dokazati,
da je ustava države in njenih dežel
nekaj popolnoma enotnega in da se
ne da izvesti metoda, katere posebna
umetnost obstoji v tem, da ^e srne
v Pragi brez vsega suspendirati kon-
stitucija, ne da bi se na Duna^ usta-
vil ustavni stroj, in da se lahf » uniči
tuđi parlamentarni organizem ia Du-
naju, ne da bi bilo življenje i u delo-
vanje delegacije v Budimpešt količ-

kaj ogroženo. Čehi so absurditeto te
metode (ali je ideja?) že deloma do-
kazali s svojo obstrukcijo v držav-
nem zboru — ako so konsekventni,
potem morajo dokaz dovršiti v dele-
gacijah. Za naše jugoslovanske dele-
gate je situacija podobna; oziroma
razlogi za čim najostrejši nastop v
delegacijah so za nje še tehtnejšifker
neposrednejši. Mi nimamo računati
Ie z grofom Stiirgkhom, pred nami
stoji marveč grof Berchtold kot rav-
notako velik in oster nasprotnik. —
Orof Berchtold je na opatijskem se-
stanku prodajal Italiji naše najvital-
nejše narodne interese, pravico na-
šega primorskega naroda do eksi-
stence in razvoja! Grof Berchtold je
tuhtal z di San Giuliano o novih na-
klepih proti jugoslovanskim drža-
vam na Balkanu, s katerimi naj bi
živela Avstrija po naši srčni želji in
po naših zahtevah v dobrih, prisrč-
nih prijateljskih odnošajih. Zunanja
politika monarhije je danes nositelji-
ca ideje o jugoslovanskilnevarnosti,
v znamenju katere nasfiopa sedanji
sistem kot najljutejši sovražnik na-
šega živijenjskega vprašanja — kul-
turnega ujedinjenja.

Jugoslovanski delegati bi se mo-
rali pridružiti najostrejši taktiki, ki je
v delegaciji sploh mogoča in bolj
oštro, kakor zastopniki kateregakoli
drugega naroda bi morali Jugoslova-
ni izreci politiki grofa Berchtolda po-
polno nezaupanje — do zadnjih kon-
sekvenc.

Boiezen nošega cesarja.
Uradnj buletin o cesarjevem

zdravju, izdan včeraj zvečer, 5e
glasi:

Pojavi katarja v skrajnih bron-
tiiiah vrha desnih pljuč, so danes
manjši, kakor včeraj. Istotako je tuđi
temperatura nižia. Zifa bite počasne-
je, apetit boliši, vladar se čuti či-
fejšega, vendar ga sili kaselj.

Podpisana: Dr. Kerzl in dr.
Ortner,

Dodatno k temu uradnemu poro-
čilu se še poroča:

Cesarjevo zdravstveno stanje
se je tekom popoidneva in večera
znatno izboljšafo. Dočim je bila tem-

peratura predvčerajSnjim zvečer
37*8°, je padla včeraj pppoldne na
36'2°. Cesar je imel apetit ter se je
počutil tuđi čilejšega. Tuđi subjek-
tivno stanje je boljše. Popoldne je bil
cesar dobro razpoložen in zdi se, da
se niti sam ne zaveda, da njegovo
zdravstveno stanje ni tako, kakor bi
bilo želeti. Parkrat je pač vladar pri
svoji pisalni mizi zavzdihnil, kar pa
je bila gotovo le posledica prenapet-
ja moči, ker je bil cesar tekom vče-
rašnjega dneva sprejel izredno mno-
go državnikov.

Eden izmed državnikov, ki je bil
pri cesarju, je pravil, da se mu zdi
posebno dobro znamenje, da je cesar
tekom razgovora izjavil: »V petek
se born vendar peljal v Budimpe-
što.« Jasno pa je, da se cesar ne bo
peljal v Budimpešto, če tuđi se mu
je obrnilo na bolje. Nadomestoval ga
bo pri sprejemu delegacij prestolo-
naslednik Fran Ferdinand. Vesti, da
so poklicali prestolonaslednika na
Dunaj, nišo resnične. Pač si da pre-
stolonaslednik po dvakrat tekom do-
poldneva in po dvakrat tekom po-
poidneva brzojavki o cesarjevem
zdravstvenem stanju v Konopišt, na
Dunaj po bo prišel sele, da sprejme
od cesarja navodila za otvoritev de-
legacij.

Z druge strani poročajo o cesar-
jevem zdravstvenem stanju še, da v
zadnjih dnevih svojih navad ni izpre-
menil. Koncem prejšnjega tedna so
se prvič pojavili znaki prehlaienja in
tuđi temperatura je poskočila. V
zadnjem času pa je bil cesar vsled
kašlja precej utrujen.

Včeraj ob V4S. zvečer je dospel
v Schonbrunn profesor Ortner. Vršil
se je konzilij zdravnikov do 8. zve-
čer. Zdravniki so konstatirali, da se
zdravstveno stanje ni poslabšalo,
ma-rveč ćelo nekoliko izboljšalo.

Ministrski predsednik Stiirgkh je
baje pravil, da so zdravniki že v so-
boto konstatirali, da ima cesar katar
vrha desnih pljuč in da se vleče ka-
tar nekoliko navzdol.

Včeraj opoldne je cesar zaužil
nekaj močne juhe in nekaj mesa ter
nadaljeval popoldne svoje delo. Ču-
til se je boljšega in je bil tuđi dobro
razpoložen. Dvakrat je tekom popoi-
dneva vstal izza miže in pogledal
skozi okno na vrt.

Tudi zvečer je bilo opaziti neko-
liko izboljšanje njegovega zdravstve-
nega stanja. Cesar je imel prav do-
ber apetit.

Na nujno odsvetovanje vse nje-
gove okolice, se je cesar vendar od-
ločil, da se ne bo odpeljal k otvoritvi
delegacij v Budimpešto.

2e včeraj razširjena vest, da ce-
car ne bo otvoril delegacij v Budim-
pešti, se sedaj tudi uradno potrjuje.
Dostavlja se, da je prestolonaslednik
Fran Ferdinand že dospel na Dunaj
in da bo on otvoril delegacije. Ni pa
izključeno, da bo prišel cesar pozne-
je, morda še med zasedanjem dele-
gacij, najbrže meseca maja, v Bu-
dimpešto.

Delj časa že so se trudili zdrav-
niki, pregovoriti cesarja, da bi šel na
jug, da se izogne nestanovitnemu
aprilskemu vremenu. Predlagali so
mu Miramar in tudi nadvojvodinja
Marija Valerija je osebno prosila
vladaria, da naj gre na jug. Doslej so
bile vse te prošnje zaman, vendar pa
upajo zdravniki še vedno, da se jim
bo posrećilo cesarja pregovoriti, da
se bo odpeljal, ko bo mrzlica pone-
hala, na jug.

Zvečer je šel cesar nekoliko po-
zneje. kakor navadno, k počitku.

Kakor se zatrjuje v zdravniških
krogih, je za prognozo merodajno
delovanje srca, ki pa doslej deluje
popolnoma pravilno. Utripi srca so
enakomerni in ne zastajajo.

Cesarjeva boiezen je vzbudila
mnogo skrbi, ne samo med avstrij-
skimi državljani, marveč tudi zunaj
naše države. Zlasti mnogo pozorno-
sti posveča politični svet in občin-
stvo uradnim bulletinom v Berolinu.
Gotovo je, da prehlajenje našega ce-
sarja ni brez nevarnosti. 2e pred leti
je bil cesar zbolel in tudi takrat je
vse s skrbjo zrlo v Schonbrunn. Ce-
lih 80 let je bil cesar vedno zdrav,
samo v zadnjih letih je tudi njega
napadlo. Ne samo starost, marveč
tudi neprestano delo je oslabilo nje-
gove moči, da je bil bolj dostopen
zunanjim, zlasti vremenskim vpli-
vom. Prehladil se je pri sprejemu
nemškega cesarja na kolodvoru. 2e
/akrat se je pojavil lahen nahod, toda
vladar se je za to malo brigal. Ne-
stanovitno pomladno vreme mu je
zdravje poslabšalo, cesar pa Ie ni
popustil od svojega navadnega dela.

LISTEK.
Kristalni zamaSeh.

Roman.
Francoski spisal M. L e b I a n c.

(Dalje.)

XII.
Resim ga, resim ga, je nepresta-

no ponavljal Lupin ko se je s Klariso
peljal v avtomobilu. Prisegam vam
novič, da ga resim.

Klarisa ni poslušala, dasi je Lu-
pin hitel razlagati svoj nacrt s toliko
živahnostjo, kakor nikdar poprej.

— Ne, ne, nič ni obupati. Se
eno sredstvo imam, namreč pisma in
dokumente, ki jih je poslanec Voren-
glade ponudil Daubrecqu. To vam ie
Daubrecq včeraj zjutraj v Nici sam
povedal. Ta pisma in te dokumente
odkupim jaz Vorengladu . . . Naj ve-
ljajo, kar hočejo . . . Potem se vrnem
na policijsko prefekturo in jaz poro-
čam Prasvilleu: Hitite k prezidentu
republike . . . Porabite listo, kakor da
bi bila pristna in resite Gilberta, če
tudi boste morali jutri priznati, da je
lista ponarejena . . . Galop, sicer . . .
izidejo jutri zjutraj v največjem pa-
riškem listu Vorengladova pisma in
dokumenti. Vorenglade bo zjutraj
aretiran, zvečer pa Prasville.«

Med tem Doiasnjevanjem svoje-

ga nacrta si je Lupin zadovoljno mel
roke:

— Vse pojde . . . vse pojde . . •
Saj se mi je KOJ zdelo, da bo tako . . .
V Daubrecqovi listnici sem ndšel
Vorengladov naslov . . . torej, hajdi
šofer, na bulevard Raspail.

Dospevši na rečeno adreso je
Lupin kar zletel po stopnicah v iretje
nadstropje.

Služkinja mu je povedala, da je
gospo-d Vorenglade odsoten in da se
vrne sele naslednji dan opoldne.

— A vi ne veste, kje da je.
— Gospod je v Londonu.
Lupin ni zinil nobene besede, ko

je zopet vstopil v avtomobil, in Kla-
risa ga ni ničesar vprašala, ker je
bila v dušo prepričana, da je nien sin
izgubljen.

Peljal se je zdaj v svoje stano-
vanje na trgu Clichy. V trenutku, ko
je siopil v nišo, je srečal dva moža,
ki sta prišla iz hišnikove sobe, 7a-
topljen je bil tako v svoje misli, da
ten mož še zapazil ni. To sta bila
dva policijska organa, ki sta ^tražila
nišo.

— Ali ni nobene brzojavke, je
vprašal Lupin svojega slugo.

— Ne, patron, je odgovoril AhiU
— Nobenih novic o Grognarđu

in Le Balluju?
— Nobenih, patron.
— To je naposled naravno, je

dejal Lupin obrnivši se h Klarisi.
Zdaj je Sele sedem ura in ni misliti, da
bi dosoela pred osmo ali deveto uro.

Naj pa Prasville caka. Telefoniral
mu bom, naj še počaka.

Med tem ko je Lupin telefonira!
na policijo, je za seboj zaslišal jeca-
nje. Klarisa je stoječ pri mizi pregle-
dovala časopise, pa je naenkrat
omahnila, zaječala in padla na tla.

— Ahil, Ahil, je klical Lupin . . .
Pomagaj mi . . . položiva jo na poste-
ljo . . . in pojdi v mojo omaro ter pri-
nesi stekleničico številka 4, tisto z
narkotikom.

Odprl je Klarisi usta in ji dal iz-
piti polovico steklenice.

— Prav, je rekel, tako se bo ne-
srečnica zbudila sele jutri zjutraj . . .
ko bo vse končano.

Vzel je časopis, ki ga je prej či-
tala Klarisa, in je v njem čital nasled-
nje vrste:

»Za obglavljenje Gilberta in
Vaucherava so zaukazane stroge
varnostne odredbe, ker ni izključeno,
da poskusi Arsen Lupin svoja so-
krivca še v zadnji uri resiti. Od pol-
noči bodo vojaki stražili vse ulice
okrog sodnih zaporov. Obglavljenje
se bo vršilo na trgu bulevarda
Arago. O moraličnem razpoloženju
obsojencev smo izvedeli, da pričaku-
je Vaucheray še dosti pogumno ^voj
konec. Vraga, se je izrazil, saj za-
bavno to ne bo, a ker že ni drugace,
bom to vsaj dostojanstveno prene-
se!. Smrti se prav nič ne bojim, am-
pak da mi hočejo glavo odsekati, to
mi kar nič ne ugaja. Ko bi mi patron
mogel poslati nekaj strupa, bi se s&m

ekspediral na drugi svet. Gilbert je
jako miren, kar je toliko bolj čudno,
ker je bil pri obravnavi strasno raz-
burjen. Njegovo zaupanje, da ga
Arsen Lupin resi, je Še neomajano.
Gilbert pravi: Patron mi je v sodni
dvorani zaklical, da naj se nič ne bo-
jim in da me bo rešil. Jaz se nič ne
bojim. Do zadnje ure, do zadnje mi-
nute, da Še pod giljotino bom zaupal,
da me resi. O, jaz ga poznam, patro-
na. 2 njim se ni ničesar in nikogar
bati. Arsen Lupin pa da bi pustil
malega Gilberta obglavit? Nikoli.«
Tako govori Gilbert in to zaupanje
kaže veliko nobleso v mišljenju in je
gotovo ginljivo. Borno videli, če za-
služi Arsen Lupin tako zaupanje.

Lupin je le z velikim premago-
vanjem prečital ta člančič do kraja.
Prevzel ga je tako, da so mu tekle
po licu debele solze, solze usmiljenja
in solze obupanja.

Ne, takega zaupanja ne zaslužim,
si je rekel Lupin. Spomnil se pač
vsega, kar je že storil in prestal, da
bi Gilberta rešil, a spomnil se je tudi,
da se je v trenotku, ko je po silnih
naporih dosegel listo podkupljenih
poslancev, izkazalo, da je ta lista
papirček brez vrednosti.

— Doli z orožjem, si je rekel Lu-
pin. Poraz je popoln. Naj se mašču-
jem nad Daubrecoom še tako, naj ga
uniČim in poženem v bedo — pravi
premaganec sem vendarle jaz, kajti
jutri zjutraj bo Gilbert obglavljen.

Razjokal se je obupanja. Tišti

mali ljubi deček, zvesti in dobri Gil-
bert bo čez nekaj ur končal življenje.
Lupin je bil pri kraju z vsemi sred-
stvi za rešitev Gilberta in se še zga-
nil ni, ko je dobil brzojavko:

Motor se nam je nekaj pokvaril.
Popravljanje bo trajalo več ur. Pri-
demo sele jutri zjutraj. Le Ballu.

Videl je v tej brzojavki samo
nov dokaz, da je usoda konenove-
ljavno odločila proti njemu in ni več
mislil na boj zoper to usodo.

Klarisa, omamljena je mirno in
trdno spala. Lupin je šel v svojo so-
bo in je legel na posteljo.

— Ahil, pojdi spat in pusti tudi
mene spati.

— Torej se za Gilberta in Vau-
cherava ne da nič storiti, patron?.

— Nič!
— Torej bosta obglavijena?
— Obglavljena!
Dvajset minut pozneje je Lupin

trdno zaspal; to je bilo ob desetih
zvečer.

To noč je bilo okrog sodnih za-
porov zelo hrupno življenje. Deže-
valo je dosti močno. Vojaštvo je za-
sedlo vse ulice okrog zaporov, vmes
se je potikalo polno redarjev; vmes
pa so se čuli udarci delavcev, ki so
postavljali giljotino.

Približno ob štirih zjutraj se je
začela tam naokrog zbirati vse večja
množica, ki je uganjala vsakovrstne
burke, in začele so prihajati crno
oblečene uradne osebe.

{Dal* priUodaJiC)
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Tudl danes Se, ko Je njegova bolezen
resnefša, si ne privošči mini. — Po
včerajšnjih uradnih vestch pa je upa-
ti, da se vladar)« v kratkem obrne
na bolje. .^.^—^

Hritilii polria] i RttuijL
Iz Drača samega poročajo, da je

položaj v Albaniji vedno bolj kriti-
čen. Po vstaji na jugu in po dogod-
kih ob srbski meji, poročajo sedaj o
krva\ih dogodkih na severu. Poroči-
la iz Drača vale seveda vso krivdo
na Crno goro, češ, da so hoteli Crno-
gorci postaviti mednarodno mejno
komisijo pred fait aceompli s tem, da
so napadli albanska plemena Iioti in
Grudi ter jih pregnali h Kastratijem
in zažgali njih vaši. Crnogorcem je
baje poveljeval general Martinović,
ki je imel 6 bataljonov z artilerijo in
strojnimi puškami. Baje je sklenil
gubernator v Skadru, polkovnik Phi-
lipps poslati na mejo 800 mož medna-
rodnega vojaštva pod poveljnistvcm
nekega nemškega majorja.

Tuđi iz Epira ni dobrih vesti.
'Albanski vladni krogi se boje. da se
bo sedanji dozdevni mir v kratkem
sprevrgel. Zdi se pač, da so iregu-
larne grške Čete utrujene. grški Ča-
stniki pa pode naravnost svoje vo-
jake v vstaški tabor. Tuđi je pričako-
vati, da bodo Grki ob epirski obali
izkrcali mnogo oborozenih čet. Zatr-
jnje se tuđi, da se je priglasilo nad
1000 Krečanov za vstajo v Epiru.
Baje so voditelji epirskega gibanja
skleni!it da na vsak način zasedejo
Castorijo. To mesto bi bilo potem
njih izhodišče.

Pred vojno z Heiiiko in
Zedinjeniml držouami.
Državni tajnik predsednika VVil-

sona izjavija, da je zadeva z mehi-
kanskim predsednikom Huerto kon-
čana v tem smislu, da se niti pogaia-
nja ne bodo nadaljevakt, ker Huerta
nadaljevanja pogajanj niti noče. Hu-
erta je kratkomalo odklonil brezpo-
gojni salut.

Iz New Yorka. VVashingtona in
drugih severoameriških mest poro-
čajo, da je prebivalstvo včeraj z na-
petostjo čakalo na odgovor predsed-
nika Huerte. Kakor se zatrjuje, ne
bo zahteval predsednik \Vilson od
kongresa avtorizacije za napoved
vojne, marveč samo kredite in pro-
sto roko. Akcija Zedinjenih držav bo
obstojala poglavitno v blokadi Mehi-
ke in v okupaciji poglavitnih prista-
nišč in carinskih uradov. Vojska na
kopnem bi eventualno nastopila sele
pozneje. V tem slučaju bi prevzel po-
veljništvo general Wood, najstarejši
general in šef generalnega štaba. —
Wood je dobil že povelje, da se cd-
pelje v mesto Teksas. Priprave se
vrše z vso naglico. Severoameriško
vojno brodovje je odplulo in je naj-
brže že dospelo pred Tampico in Ve-
racruz. Torpedna flotila 22 enot in 2
rušilcev je dobila že v seboto pove-
lje, da odplove iz Pensacole. Vojna
ladja »Mississippi« bo dobila v Pen-
sacoli več letalnih strojev.

Kakor poročajo iz El Pasa, so
dobili vsi državljani Zedinjenih držav
na severu Mehike naročito, da naj
deželo takoj zapuste.

Kakor poročajo iz \Vashingtona,
je zahteval predsednik \ViIson od
kongresa pooblastilo, da porabi voj-
no moč Zedinjenih držav, da ščiti
čast in ugled naroda. Med tem je
vojna mornarica že na potu v mehi-
kanske vode. Novi severoameriski
vojni minister je tuđi že odredil, da
pripravijo armadni poveljniki vse za
takojšnjo mobilizacijo. V sredo se bo
vkrcalo na 38 vojnih Iadjah 17.860
mož na vzhodni obali in 4650 mož
na 12 vojnih ladjah na pacifiški obali.

Do formalne napovedi vojne
najbrže ne bo prišlo, ker Zedinjene
države ne priznavajo mehikanske
vlade. Kabinet se je včeraj sestal, da
sklepa o prvih korakih proti Mehiki,
ki bodo obstojali gotovo pred vsem
v mirovni blokadi mehikanskih pri-
stanisc. Ce bi se Huerta ne hotel
ukloniti, bodo severoameriške čete
prodirale od vzhoda in od zahoda
proti glavnemu mestu Mehiki. Edina
naloga te akcije pa bi bila, odstrani-
tev Huerte. V Teksasu in ob južni
meji stoje severoameriške čete že
pripravljene da vdro v Mehiko. Dve
armadni diviziji, skupaj 10.000 mož,
je odšlo že pred tremi dnevi v Gal-
veston, kier jih pričakujejo trans-
portne Iadje.

V NVashingtonu se je sestal vče-
raj pod predsedstvom admirala De-
weya skupni armadni in mornariški
svet, ki je ime! nalogo, da se posve-
tuje o skupnem nastopu vojske in
mornarice. Tuđi generala Wood in
NVotherspoon sta se udeležila posve-
tovanja- Zatrjuje se, da se v mestu
Mehiki stanujoči Amerikanci že \z-
seljujejo in da je več sto podanikov
Zedinjenih držav £e na potu v Vera-
era*

— Šftimto. —
b Celja. FMpisaal hfcb s t jk-

hvalinje g. V. Ko&eku, Mtorjii • So-
štaaja, za lepo itevilo kltibovt ktf iž-
nid v VelenJB podarjenik knjig. Kub
namerava astanoviti lttc* *»vo
knjižnico in prosi slovenske fodttju-
be, da bi blagovotih prijpevati knji-
ge v ta namen. Klub naprataih slo-
venskih akademikov v Cella.

Iz Celja. Ravnatelj tmkajšnjc de-
želne meščanske Sole Anton P a u l
gre s 1. avgustom v pokoj. Za na-
slednika bi si pač želeli moža, ki bi
vpošteva!, da je bila deželna meščan-
ska šola v Celju ustanovljena v prvi
vrsti za Slovence. Paul pa je prav
rad odrival z zavoda slovenske
učence in jim je vedel tuđi drugače
greniti življenje. Skoda res ni, da gre
že enKrat z zavoda.

Zaradi občinskih volitev v Vu-
zenici se vrši dne 22. t. m. razprava
pred upravnim sodiščem. Kakor je
znano so se volitve vršile že pred
tremi leti. Ker so bili zmagali Slo-
venci, se je nemška stranka pritoži-
la. Volitev je bila že dvakrat potrje-
na in župan že dvakrat zaprisežen.
Ta razprava je že druga pred uprav-
nim sodiščem v tej zadevi. O iziđu
borno poročali.

V Gerečji vaši pri Fali se je usta-
novila poštna oddaja. Novi pomožni
poštni urad ima ob delavnikih dva-
kratno, ob nedeljah in praznikih en-
kratno zvezo s pošto na Fali.

»Blagodejno« klerikalno gospo-
darstvo v trgu Št. Jur ob ž. Pišejo
nam: Odkar nam gospodarita v trski
občini župan Piščanec in velekapita-
list Artman, »napredujemo« v vsa-
kem oziru, zlasti pa pri občinskih
dokladah. Staremu občinskemu od-
boru je bilo zadosti 60?c, lani smo
imeli 80 in letos se je sklenilo 9 6 r c
Lepa reč! Kaplanov seveda doklade
nič ne bolijo, tem bolj pa nas davko-
plačevalce. Zato smo radovedni, ka-
ko dolgo bodo se naši tržani gospo-
darstvo kapianov in njihovih podrep-
nikov v mru trpeli?

JastrebcL V tej občini so se 16.
t. m. vršile ohčinske volitve. Do se-
daj je bila občina v precej dobrih ro-
kah in je v gospodarskem oziru na-
predovala. Po mnogem prizadeva-
nju ->nekih gospodov posestnikov« te
občine, pa je sedanja volitev za po-
sestnike, vnete za napredek jako sla-
bo izpadla. Za :ako srečen izid se pač
občinarji imajo zahvaliti Vodranske-
mu županu M Čeprav je eden
najmanjših davkoplačevalcev v tej
občini. je vendar par dni nepreneho-
ma brusil pete. »Kopit se drži. čev-
Ijar. in potlej klobuk pred tabo doli!«,
da ne bos vganjal takih bedarij, ka-
kor ob času prenehanja pasjega kon-
tumaca. Od novo izvoljenih odbor-
nikov pač ražen nekaterih. nimamo
ka] prida pričakovati; enemu teh se
Je še to zimo zaradi zapravljivosti in
pijančevanja ponujala »kuratela«,
drugi je znani razbijač po gostilnah;
tretji pa niti svojega stalnega biva-
nja nima tu in je ćelo lansko le:o sta-
noval nekje blizu Zagreba. Vsem, ki
so se za to volitev toliko trudili, pa
bodi to le povedano: »Sloga le veže
in krepča srca, razpor uničil bo ste-
bre sveta.« — Zavratnika le jsra-
mujte. ki po zvijačah nas mori!

Iz Maribora. J u b i l e j n a s l a v -
n o s t v proslavo SOOletnice us oliče-
nja zadnjega korotanskega vr vode
je uspela tako, kakor se nihče ni mo-
ĵ el nadejati. Letošnja bela nedelja
(19. aprila) nam ostane v trajnem
spominu. Obsežen in skrbno sestav-
Ijen program je privahil toliko doma-
čega in zunanjejara ohčinstva, da že v
predprodaji v zadnjih urah ni bi'o
dobiti sedežev — kljub precej zvi-
šanim cenam. Pomnožen orkesfer
Glasbenega društva je pod vodstvom
£. Bureša otvoril točno ob pol 4. uri
popoldne slavnost z overturo iz
Smetanove opere >Po1jub«. naKar je
zapel moški zbor Lebanovo »Moli-
:ev««. Slavnostni govornik dr. An-
ton Medved je pojasnil v polurnem
govoru z zgodovinskega stališča
obred ustoličevanja s pomočjo kras-
ne slike Gosposvetskega polja, umet-
niškega izdelka domaćega slikarja g.
'norvata. Prvi vrhunec slavno^ pa
je dosegla vprizoritev Aškerčevega
»Kneza Vol kana«, za katerega je
uglasbil sKladatelj dr. Anton Schwab
z veliko srečo obe pevski točki.
Krasni novi kostumi, žive slikovite
slovenske narodne nose in ozadje na
odru, to vse je vplivalo skupno z le-
po igro in petjem na občinstvo, ka-
kor bajni čar. Petje s sol om g. Ašiča
in rajalni ples na Gosposvetskem po-
lju se je moral ponoviti. Vloge za
»Kneza Volkuna« so bile vse zelo
dobre, zlasti Vitomir (g. Majer) in
Volkim (g. Stemberger). In mešani
zbor pri ustoličenju (2. prizor) se je
moral zopet ponoviti. Obžalujemo fc.
sKladatelja, da vsled nenadne nesre-
će ni moeel osebno voditi orkestra
in petja. — In ka] naj zapiSemo o pre-

1 mijeri našega ^lntmmmMmt Mesto

Bmnltar nas |e pMdrftvito, ko se le
« tvigoil sakor. Bii }e kr is«, aepo-

pisljiv vtis. V čast naj si štejcjo dile-
tant je, U se feoJelovtlt pri prvi •pri-
zoritvi •f^mmta^ v ČMt tMaboli,
ker so vf l lv srca tftoč kl več fledal-
cev ono MMrdušente, ki ga ne bo po-
zabil nidf irmed n|0L Tugomer (^.
Majer), Vna (g. dr. Kalanova), Bo-
jan (g. Hehnjec), Mestklav (prot
Mravljak). Batog (f. Novak), Oe-
ron (dr. Koderman), Radulf (prof.
Favaj), Zorislava (g. Mravljakova),
torej skoro vse glavne osebe nasto-
pajo v 5. dejanju poleg množice voja-
kov in Đraniborcev. Ce jim čestita-
mo k uspehom, ne smemo zlasti tega
prezreti, da je gospa dr. Kalanova
(iz Celja) sele predzadnji dan spreje-
Ia težavno viogo Vrze, ker je nena-
doma domača moč zbolela. — Orke-
ster je igral med posameznimi točka-
mi programa koncertne točke (inter-
mezzo iz Parmove »Ksenije« in
»Minka - valček«, Moskovskega ^Se-
renado«, Smetanov »Poljub« (sanjal-
ko) ter Zajčev »Večer na Savi*). O' j
živi sliki koncem slavnosti je zbr.v:.
množica stoje zapela slovansko ?̂ 'n>
no. — Slavnost je dosegla svoj na-
men. Zdi se nam, da se je iz.riiio
veliko narodno kulturno dcio. —
Predsednik »Slovenske Matice« je
pozdravil slavnost brzojavno. P.

Drobne novice. P r e s t a v l j e n
je sodnijski oficijal Alojz Stanek iz
Celja v Maribor. — Iz M a r i b o -
r a. M. Z. poroča. da živi v Maribora,
Meijska cesta 56, železničar Melhi-
jor Glavač v starosti 91 let. Bil je ro-
jen 2. januarja 1823. leta v Radečah
pri Zidanem mostu in je služil vojake
od 1. 1848,—1856. Udeležii se je pod
Radeckim vojne na Laškem in kas-
neje 1. 1866. tuđi vojne s Prusi. Kas-
neje je šel k železnici, kjer je služil
29 let. — Iz M a r i b o r a . V soboto
popoldne se je vršil ob prav nepri-
jaznem vremenu pogreb pokojnega
kanonika dr. Ivana Mlakarja. —
V r e m e se je obrnilo zopet na bolje.
V petek in soboto smo imeli dež s
snegom; vse višje gore so bile glo-
boko v dolino pobeljene. Bati se je
bilo iste katastrofe, kakor lansko leio
s snegom in mrazom. — I z R u š. V
Ozvaldovi gcstilni v Smolniku sta se
skregala dva lesna delavca, neka
Fric in Nataušek. Na poti proti domu
je po-tem Fric NatauŠka napadei in
ga z noem na glavi hudo ranii. —
U m r i je v Radgoni zasebnik Janez
Gregorič, 65 let star. — V H r a s t -
n i k u so zaprli orožniki zaradi nrav-
nostnih zločtnov nekega Alojza Sko-
berneta. — Iz G r a d c a . Bivši de-
želni iinančni ravnatelj baron Mensi
obhaja 21. aprila svoj 60. rojstiii
dan.

Borošfcs.
Netnška nasilnost. V nedeljo je

bil v Sinci vaši takoimenovan
»Karntnertag-, ki ga je sklical »Bau-
ernbund«. Zbralo se je kaKih 1200
oseb, med njimi kakih 500 Slovencev
(mnogo Slovencev sploh nišo pustili
v dvorano). Parola tega shoda je bi-
la: boj Slovencem. Poslanec Lu-
tsch' unig je govoril o »miru« med
Slovenci in Nemci na Koroškem.
Seveda mu je pogoj »miru«, da se
puste Slovenci zadaviti. Najbolj je
tožil, da provzroča jezakovna ravno-
pravnost — draginjo. PosL Michor se
je potegoval za sedanjo »utrakvistič-
no« solo, ki je tako utrakvistična, da
se slov. mladina še slovenski brati
ne nauči. Posl. Wieser je grmel proti
dvojezičnosti krstnih in poročnih
matic, dr. Lemisch in »Štajerčevc
Linhart pa sta splošno psovala Slo-
vence. Govoril je tuđi slov. posla-
nec Grafenauer o slovenskih šolskih
zadevah. Župnika Poljanca in kapla-
na Krasno iz Dobrlevasi so nemški
zborovalci iz dvorane vrgli. To bi se
bilo kmalu zgodilo tuđi nemškemu
posl. Nageletu, ker je branil kapla-
na. Po shodu so Slovenci peli avsirij-
sko cesarsko pesem, Nemci pa pru-
sko \Vacht am Rhein.

Umor pri PHberku. Iz Bcljaka
poročajo, da so včeraj izročili moril-
ca, topničarja Lasica pod dobrim
varstvom garnizijskemusodiščuvCe-
lovcu. Eskorta, ki je obstojala iz 5
mož in in dveh ogničarjev pripeliaia
je vklenjenega roparskega morilca,
ki je bil oblečen v paradno suknjo, ob
5. zjutraj. Vsled zgodnje ure ni ta
prizor zbudil običajne pozornosti.
Morilca so spravili v poseben želez-
niški voz ter so ga s spremstvom pe.
tih mož prepeiiali v Celovec.

Hervmnm prm&r. Včeraj je nastal
ned nekim topničarfem in šoferjem v
Beljaku v neki gostilni prepir, nakar
se je topničar odstranil. Počakal pa
je v blizini gostilne šoferja ter ga ho-
tel, ko se )e ta vračal domov, zabo-
sti z bajonetom. Šofer Je 5e ob pra-
vem času zagiedal napadalca, poteg-
ntt svoj revolver ter %ton\\ nasilne-
mu vojaki, da ga ustreli. Del] časa

j sta se prepirala in mak) je manjkalo,
1 da se ništa osebno spopadbu pri te*

mur bi sigurno nastala kaka nesreča,
vpttje !• prtv«fe4k> več Jjw*i, med nji-
mi tuđi strainika, ki je prepirajoče
ločil ter soferja odpdjid na straž-
nico.

Droba* »ovio*. V n o č i od 17.
d o t S L t . n i . s o s e s k r e g a l t v
V o l l p e r k n t r i j e f a n t j e , bra-
ta Paier in neki 19letni Ott. Ko je
Ott videU da ga bosta brata Paier
napadla, le hitro pobegnil. Kljub te-
mu sta ga brata dohitela ter ga tako
pretepla, da je zadobil težke poškod-
be. S težavo se je vrnil domov ter se
dvomi, da bi okreval. Surova brata
so naznanili sodiSču. — S a m o -
mor. Iz Bistrice poročajo, da se je
obesil tamkaj pijaci zelo vdani obrt-
nik Valentin F u g g e r. Storil je to
najbrže v pijanosti ter je malo preje
grozil svoji ženi, da jo bode za'Klal.
Zapustil je vdovo in 7 nepreskrblje-
nih otrok v starosti od 18 mesecev
do 13 let. — N e s r e č a . V Trgu je
lesnemu trgovcu Hoferju odtrgala
cirkularna žaga vseh pet prstov leve
roke. Nesrečneža so prepeljali v bol-
» isnico v Beljak.

Primorsko.
Iz poštne službe. Lokalna tele-

fonska zveza v Trstu z rimskimi šte-
vilkami je imela včeraj dopoldne
enourno prekinjenje. V sohoto pono-
či se je preložila telefonska zveza iz
stare v novo centralo. Ker'pa telefo-
nistinje nišo bile vajene novega na-
čina telefonskih zvez, popadlo jih je
tako razburjenje, da nišo mogle red-
no opravljati svojega posla. Razbur-
jenje je povečalo še dejstvo, da se je
takrat na novi telefonski centrali iz-
vršila inspekcija po višjih poštnih
funkcijonarjih. Vsled razburjenja je
padla v omedlevico najprvo ena te-
lefonistinja, pozneje je ista usoda do-
letela še enajst drugih. Uslužbenci in
uradniki so prihiteli na pomoč, do-
spel je tuđi zdravnik ter je vsled ten
nezgod nastala enourna prekinitev.
Naročniki so bili tuđi strašno razbur-
jeni ter so se vsi zapored pritoževali.
Popoldne je bilo istotako zelo mnogo
dela na novi telefonski centrali ter
ste padli v omedlevico še dve telefo-
nistinji. Vzrok tem nezgodam je novi
sistem, katerega še telefonistinje ni-
šo vajene.

Celokupno slovensko goriško
akademično dijaštvo priredi manife-
stacijsko zborovanje v nedeljo, dne
26. t. m. ob 10. uri predpoldne v dvo-
rani Trgovskega doma. Dnevni red:
1. Poslednji dogodki in naše vseučl-
liško vprašanje. 2. Naše narodne za-
hteve. Vabimo vso goriško slovensko
javnost, da se udeleži v polnem Šte-
vilu tega velevažnega manifestacij-
skepa zborovanja. — Odbor celokup-
nega soriškega slovenskega akade-
mičrega dijaštva.

Boj Z orožnikom. Iz Opčin so
pripeljali v tržasko bolnišnico kmeta
Ivana Sosiča, Ki je zadobil od neke-
Ra orožnika dve rani in sicer na ra-
mi in na trebuhu. Orožnik je hotel
kmeta radi kaljenja nočnega miru
aretirati, pa ga je ta udaril s palico
po glavi. Orožnik je bil prisiljen ra-
biti orožje, da se je ubranil nasilne-
ga kmeta. Pri tem boju je zadobil
kmet omenjene vbodljaje. Med bojem
je prisel tuđi kmetu na pomoč njegov
brat ter prijel orožnika od zadej za
vrat. Ta trenutek je porabil Ivan So-
sič ter iztrgal orožniku PUŠKO, pri
čemur je ranil z bajonetom orožnika
na roki. Puško ie vzel kmetov brat
in zbežal. Orožnik pa je trdno prijel
Sosiča ter počakal, da je dobil po-
moč. Iv. Sosiča in njegovega brata
so potem aretirali ter oddali v zapor,
odkoder so morali Ivana Sosiča
vsled zadobljenih vbodljajev prepe-
ljati v tržaško bolnišnico. Njegovo
stanje je opasno.

Poskušen samomor prostaka. V
stražnici mestne zastavljalnice v Tr-
stu ie posKusil včeraj neki prostak
32. pešpolka ob 6. zjutraj izvršiti sa-
momor. Prostak ni bil v službi, mar-
več je prišel samo obiskat svoje to-
variše. S seboj je bil prinesel patro-
no, s katero je nabasal puško svoje-
ga tovariša ter se ustrelil v desno
stran. Rana je bila tako nevarna, da
so morali prostaka prepeljati v bol-
nišnico.

Dekle odpeliano. Včeraj so v Tr-
stu aretirali 301etnega kurjača Toma-
ža Venisa, ker je imel v svoji kabini
proti njeni volji zaklenjeno 2Uetno
Angelo Rusicka rz Trsta. Obenem so
aretirali tuđi momarja Papadopula,
ker je na sumu, da je pri odpeljanju
soudeležen. Oba tajita, da bi bila de-
kle odpeljala, marveč trdita, da je
dekle samo hotelo Ki i njima. Na-
sprotno pa trdi dekle, da sta jo nave-
dena pregovoriia, naj napravi poto-
vanje na Orško ž njima, ter jo s silo
pripeljala na parnik. Oba aretiranca
so oddali v preiskovaini zapor.

l i KtsUvćlM v Istrt. Bili so ča-
ši, kadar je Kastav * grad slovil in
bil svetla točka prosvete in narodne
zavednosti v v» Istri* V tistib časih

so se zbirali mladi Studentje, hrvat-
ski in slovenski, in so delovali z
vsem navdusenjem na narodnem in
prosvetnem polju. V lepel spominu
so nam bratje Slovenci, kateri so se
navduševali za narodno stvar in še
to, da so v »ilirskem« jeziku pisali
pesmi. In prav zaradi tega, ker nas
nekako veže lokalna historija, bom
napisal par lokalnih vrstic, katere pa
nišo posebno lokalne. Kastav - grad
je bil nekdaj središče istrske narodne
stvari, danes pa so se čaši premeni-
li; dogodilo se je tisto, kar je rekel
naš jugoslovanski genij Oundulić:
»Kolo od sreče vrteći se ne pristaje,
tko bi gori eto doli«. Znano je, da so
nekateri naši politiki dosegli, da se
učiteljska Šola zmesti v Kastvi. Po-
sledice tega so se pojavile tuđi v sa-
mem občinskein zastopu. Petnajst
zastepnikov je dernisijoniralo, nekaj
zaradi natelad za učiteljsko solo, ne-
kaj iz raznih drugih razlogov, a po-
sebno pravijo, da zaradi tega, ker
ima Kastav - grad kot ena županija
napram šestindvajsetim podobčinam
zmirom kake privilegije, a druge do-
be kar dobe. Zastopniki so demisijo-
nirali že 2. aprila t. L, a še nišo obla,
sti nič podvzele; govori se, da na-
mestništvo v Trstu v sporazumu z
deže!nim odborom ne bo pripoznalo
demisije, in da se bo sklicaja obč. se-
ja in zastopnik, kateri ne bo prišel
na sejo, da bo plačal — globo. Če se
to pripeti, bodo zastopniki med dve-
ma ognjema. Z ene strani bo narod
nadlegoval zastopnike, z druge stra-
ni pa — globa. Ugodna situacija, kaj
ne? Še eno nam je čudno: Avstrij-
sKa vlada in deželni odbor, v kate-
rem so v večini Italijani, oba na-
sprotnika vsega kar je slovanskega
— če je res kar se govori — zložila
sta se, da podpro — najcistejšo hr-
vatsko občino. Ironija! Čuje se, da
bo ta demisija slabo delovala za hr-
vaško, oziroma slovensko stvar pri
bodočih volitvah v Istri. A to je trik
stanovitih ljudi. Mi smo zavedni svo-
je narodne dolžnosti in nas ne za-
sleplja lokalni patrijotizem. S tem
bom završit: Pri nas v Istri se še
mnogo da na avtoritete stanovitih
ljudi; kaj zares se ne more vpošte-
vati volja svobodnega naroda, ki
vendar ni šlepa masa. —ić.

Delomržen brat. V blizini Šibe-
nika stanujoči župnik baron Peter
Wiederkehr ima brata, ki jo je bil
popihal v Ameriko, pa se je nedavno
vrnil in obiska! župnika, od katerega
je vedno zahteval denarja. Ker mu
brat ni hotel več pomagati, ga je zva-
bil v nedeljo z vpitjem iz stanovanja
ter osemkrat ustrelil na njega. Ko je
župnik že ležal na tleh, ga je udaril
še po glavi. Težko ranjenega župnika
so prepeljali v bolnišnico, njegovega
brata pa aretirali.

Drobne novice. Kap je z a d e -
1 a predvčerajšnjem popoldne kam-
neseka Ludvika Trampuša. Popoldne
je bil še popolnoma zdrav, kar naea-
krat se je v svojem stanovanju v uli-
ci Sv. Mihaela v Trstu zgrudil in po-
klicani zdravnik rešilne postaje je
mogel konstatirati le še smrt. —
D v a z l i k o v c a sta hotela vdreti
predvčerajšnjem v vratarievo lopo v
veži hise v ulici Torre bianca št. 14
v Trstu. Prepodil ju je lastnik Kek-
ner, ki je tuđi videl, da sta se skrila
v sosedni hiši in poskusila tam svojo
srečo. Keitner je obvestil policijo, ka-
teri se je potem tuđi posrečilo vjeti
oba zlikovca, stara znanca tržaške
policije, 211etnega Nikola Orlića s
Krka in 191etnega Rudolfa Skerlja iz
Pulja. — Hudo kri so imeli 401etni
Mahorčič, 35letni Ubnik in 331etnj
Dodič. Sprli in stepli so se v ulici
Molin a vento v Trstu tako, da so
morali vsi na rešilno postajo, Mahor-
čič pa ćelo v bolnišnico.

Dnevne vesti.
-r Naj ne ostane pri besedah.

Klerikalci so našli za sodbo o
Berchtoldovem in San Giulianijevem
sestanku v Opatiji iako enregične
besede. Zgodi se večkrat, da se na
tak način oglase, a doslej se Je tuđi
še vedno zgodilo, da so na vse poza-
bi!i, ko je bilo treba te besede potr-
diti z dejanji. Borno videli, če bo tuđi
zdaj tako. Ta mesec se namreč sni-
deta delegaciji in tam bodo imeli iu-
goslovanski delegat]e priliko, posve-
dočiti z dejanji svoje stališče. Toda
— odkrito rečemo — bojimo se, da
bodo zopet igrali tisto klavrno in
nevredno vlogo, kakor vedno.

+ Srbsko - hrvatska - sloven-
ska omladina v Berotimi se ie zbrala
dne 17. aprila pod vtiskom ogorče-
nja, ki je prevzel celokupni narod
vsled surovih in nedostojnih napadov
italijanske omladine na njene brate,
srbo - hrvatske in slovenske dijake
v Trstu, na zborovanje, na katerem
je razpravljala o tem dogodku in Je
po govorih, izražajočih nevoljo nad
omenjenimi dogodki, sklenila sledečo
reaotacilo: »Srbo - hrvatska in slo-
venska omladina v Berlinu globoko
obžaluje, da so sinovi tako velikeja
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kulturnoga naroda, kakor je itahjan-
ski narod, padli tako nizko in se spo-
zabtH v dejanje, ki se more oprostiti
le hordam nekulturnih divjakov; si-
novi dežele, na kateri }e vzklila kul-
tura našega novega časa, so se ka-
kor divje zveri zagnali na najelemen-
tarnejšo kulturno pravico vsakega
naroda, na pravico materinega jezi-
ka. Obžalujoč ta divjaski korak Ita-
lijanov v Trstu, izjavlja srbo - hrvat-
sko - slovenska akademična omladi-
na v Berlinu mučeniškim bratom v
Trstu svoje simpatije in upa. da njeni
bratje v Trstu ne bodo nikdar poza-
bili, da je jezik najmočnejša spona,
ki veže razna plemena našega naro-
da, da je jezik najčvršća podlaga, na
kateri sloni velika in znamenita mi-
se! edinstva in da bo. zadevajoč se
svojih velikih nalog, vztrajala v bor-
bi za svojo narodnost, pri čemer ji
bo vedno pomagala celokupna srbo-
hrvatsko - slovenska omladina.*

+ Blagohofna noklonjenost. Raz-
ni avstrijski in tuđi inozemski listi
50 poročali, da sta grof Berchtold in
di San Giuliano na svojem sestanku
v Opatiji razpravljala tuđi o trža-
skem vprašanju in o laškem vseuči-
!išču. Nekateri listi so ćelo vedeli po-
vedati, da je grof Berchtold naspro-
ti italijanskemu ministru prevzel go-
tove obveznosti tako glede tržaške-
ga vprašanja, kakor glede laš-kega
vseučilišca. Oficijozni in oficijalni li-
sti so na vse te vesti molčali, iz če-
sar bi se dalo sklepati, da so ona po-
ročila domaćih in tujih časopisov o
opatijskem sestanku kolikor toliko
utemeljena. O tem vprašanju raz-
pravlja tuđi dunajska korespondenca
>Die Information^, o kateri govore,
da ima dokaj intimne zveze z mero-
dajnimi krogi. Med drugim piše: »Ne-
ćemo ugovarjati. da sta morda dr-
žavnika pretresala tuđi razna vpra-
*anja notranje politike tostran in
ortstran Alp. Tem vprasanjem pa se
nikakor ne more pripisovati takega
pomena, ki bi se dotikal temeljev
medsebojne zveze. Takisto pa je tuđi
di San Giuliano prespreten diplomat
in mnogo predelikaten, da bi se v
kakršnemkoli oziru pregresil proti
temu principu. Avstrija se trudi, da
bi Italijanom. ki žive v državi, ustre-
gla v vsakem ozirn, postopa pa ž nit-
mi kot z »avstrijskim narodom« in
ne uvažuje ozire na neavstrijske so-
plemenike, kakor postopa 1 Nemci.
Čehi, Poljaki, MalorusL Jugoslovani
in Romuni — pravično, nepristran-
*ko in oziraje $e na razmere. Uvaže-
vanje tujega vpliva na kateregakoli
izmed naših narodov. bi značilo toli-
ko, kakor priznavati irredentizem in
sra pospeševati. Takšnega vpliva pa
ne moremo priznati ne kraljevini Ita-
liji, ne Romuniji, a tuđi ne berlinskim
;n petrogradskim krogom. To pove-
mo enkrat za. vselej. Avstriiska vlada
postopa z vse mi narodi — z blago-
hotno naklonjenostjo, ne srne pa, kar
je povsem naravno, teptati z noga-
mi državnih interesov in ozirov na
druge narode, predvsem na Jugoslo-
vane . . .« Kako lepo zvene te bese-
ae! Blagohotna naklonjenost in
oziri na Jugoslovane! Clovek ne ve,
ali bi se smejal, ali bi se jezil vzpričo
:em tiradam in iarbarijarn. Kdaj pa
so še avstriiske vlade postopale s
Slovenci, z Jugoslovani z blago-
hotno naklonjenostjo<% kdaj so se
-ozirale pred vserrj na Jugoslovane %
kdaj so bile pravične in nepristran-
ske< ? Saj je zgodovina Slovencev,
Mrvatov in Srbov v naši monarhiji
nepretrgana veriga krivičnosti, zapo-
stavljenja, zasledovanja in preganja-
nja s strani »pravičnih in nepristran-
skih" državnih oblasti. In skušnja
nas uči, da moramr> prav takrat biti
najbofj oprezni, kadar se največ go-
vori o blagohotni naklonjenosti na-
pram našim stremljenjem. Zato nam
tuđi sedaj »oziri pred vsem na Jugo-
5layane<, ki so baje, kakor zatrjuje
oficijozna »Die Information , vodili
grofa Berchtolda pri sestanku z ita-
lijanskim ministrom, čisto nič ne im-
ponirajo, ker smo prepričani, da se
je tu barantalo za našo kožo, to tem
bolj, ker imajo baš pri tej priliki go-
tovi krogi polna usta pravičnosti,
objektivnosti in blagohotne naklonje-
nosti Jugoslovanom!

' + Konec klerikalne Ijubeznl. Na
?esen, Če se ne niotimo, leta 1912., so
naši klerikalci ustanavljali v »Uni-
onu<̂  vseslovensko ljudsko stranko.
Da bi tej prireditvi dali večji sijaj, so
na ustanovno zborovanje povabili
rudi zastopnike svojih takratnih poli-
tičnih prijateljev. Napovedovali so,
da se udeleže ustanovitve »vseslo-
venske ljudske stranke« po svojih
odposlancih češki agrarci. pred-
vsem pa vodja poljske ljudske stran-
ke, poslanec Jan Stapinski. »Slove-
nec« je takrat delal veliko reklamo
zlasti s Stapinskim, čegar sliko je tu-
đi priobčil, in s češkimi agrarci. Ko
pa je prišel dan ustanovnega zboro-
vanja, ni bilo blizu ne čeških agrar-
cev, ne od klerikalcev takrat toli
blavljenega Stapinskegd. Vsi ti so
ostali raje doma, kakor da bi delali
stafažo Susteršičevi družbi. Prišel je
takrai v LJabljano odini Stipica R a -

d i ć , predsednik hrvatske sdiačke
stranke. Ker so jim drugi politični
prijatelji pokazali fige, so klerikalci
potem sklenili zvezo z Radićevo
stranko, kar so takrat slovesno pro-
glasili na zborovaniu. Ko pa je bila
komedija končana, se je izvedelo, da
ćelo Stipica Radić ni prostovoljno
prišel na klerikalno prireditev, maf-
več da so klerikalci moža enostavno
k u p i l i , da jim je prišel za štaiažo
v Ljubljano. »Hrvatska pučka selja-
čka tiskara«, katere oče je bil Stipica
Radić, je bila takrat pred konkur-
zom. Da jo resi, je iskal Radić na
vseh koncih in krajih pomoći. Obr-
nil se je tuđi na slovenske klerikalce.
Ti so bili takoj pripravljeni mu poma-
gati, toda samo pod pogojem,. ako
stopi z njimi v zvezo in ako se kot
predsednik seljačke stranke udeleži
ustanovnega zbora takozvane vse-
slovenske ljudske stranke. Radić, ki
v sredstvih ni nikoli izbirčen, je po-
goj sprejel in na to dobil tuđi denar.
Govorilo se je takrat, da je dftbil 10
tusoč kron posojila. Kasneje se je za-
trjevalo, da je mož dobil 50.000 kron,
a prave vsote se ni moglo dognati,
ker so klerikalci in Radić pac prizna-
vali kupčijo, čuvali pa so se pove-
dati, za koliko tisočakov so napra-
vili barantijo. Sedaj pa poročajo iz
Zagreba, da je Radićeva tiskarna
zopet pred konkurzom, »Hrvatski
Pokret« pa javlja, da so »slovenski
klerikalci že iztožili posolilo v zne-
sku 50.000 kron, radi katerega so se
vkniižtli na razna kmetska posestva.
Dražbe se odlagajo samo za to, da se
kopičijo novi stroški.< — Judežev!
groši, ki jih je prejel Radić od slo-
venskih kierikalcev. nišo obrodili d^-
brega sadu. Radićeva tiskarna ie zo-
pet pred konkurzom in zato, da je
Radić kot predsednik hrvatske selin-
Cke stranke prišel v Liubljano delat
stafažo k ustanovitvi takozvane
^vseslovenske ljudske stranke«, bo-
do sedai ^prijatelji kmeta* — sloven-
ski klerikalci. pognali ćelo vrsto hr-
vatskih kmetov, ki so bili tako ne-
spametni, da so prevzeli poroštvo Z7
Radićevo posojilo, na boben in jih
spodili izpod rodne^a krova! To je
rristna ljudska in kmetska politika!

— Kako so dolenjski klerikalci
obsodlli ljubljanske vodilne klerikal-
ce. Doleni^ke Novice« so svrojčas
že imele svoj posebcn politični kurz,
ki je rad ponaeajal ktirzu vodilnih
klerikalnih politikov v Ljubljani. Se-
veda, ko so postali Ie predrzni, so jo
dobili iz Ljubljane no prstih in po
ustih in — stvar ie bila zopet v redu.
A take hade pridige pa v visokem
deželnem odboru zastupani vodilni
možje še nišo slišali iz u^t svojih ož-
jih tovarišev na Dcienskem, kakor-
šno prinaša zadnja številka >Dolenj-
skih NoviC", ki jih zdaj urejuje gim-
nazijski katehet, znani prijatelj čiste
prisege, gosp. dr. Ciril Ažman. V ru-
briki ^Političen pregleda prinasajo
pod naslovom: Moravska v denarn!
krizi, kritiko o moravskim deželnem
gospodarstvu, pri katerem so češki
in nemški liberalci deželo tako za-
gazili v dolgove, da je bo težko kma-
lu resiti. In to vsled t?^a, ker so Cpo
vzgledu kranjskih klerikalcev še prf
zadnjih deželnozborskih volitvah)
moravsko ljudstvo slenili. da ni treba
deželnih doklad zvišati, satno, la bi
%e kot stranka lozje obdržali t i kr-
milu. (̂ Torei do pičice enaki ranj-
skim klerikalcem.) Ce je že to hita-
nje hudo, zelo hudo, presega 7:iklju-
ček. ki naj bi bil nauk vsem 1 eral-
cem, pa je le zaušnica poseb > na-
šim klerikalcem, pač vse izienc. ki
smo jih kdaj doslei od dolenjskih kle-
rikalcev doživeli. Poslušajte, kaj piše
gosp. dr. Ažman: -Ravno Moravska
nas pa potrjuje tem bolj, da Je le tlsti
skrbni gospodar, ki si zna poiskati
večjim izdatkom primeme dohodke,
inalovreden gospodar pa ie tišti, ki
večje izdatke le z novimi dolgovi po-
kriva .,.« kakor naši vodilni pristaši
v deželnem odboru Kranjske — je
mislil gosp. dr. Ažman pristaviti, a v
tišti svoji hipni duševni zmedenosti,
v kateri je to resnično kritiko napi-
sa!, je seveda svoj nauk izročil »libe-
ralcem vseh dežel<. — Človek, ki
bere ta zakijuček, si nehote misli, da
sliši Še danes v zbornici ravno isti
nauk s skoro istimi besedami iz ust
naprednih poslancev, zlasti gg. dr.
Tavčarja in dr. Trillerja, ki sta kle-
rikalcem ravno take levite brala, ko
so v deželni zbornici nastopili s po-
višanjem novih deželnih doklad. Res
je: Malovreden gospodar je, ki večjih
izdatkov ne ve z drugim pokriti,kot z
novimi dolgovi in dokladami. In to so
na Kranjskem naši deželni gospodar-
ji storili! Oosp. dr. Ažman pa za svo-
K> resnicoljubnost zasluži od dezelne-
ga odbora posebno remuneracijo za
cigarete, da prihodnjič še več kaj ta-
kih zlatih naukov napiše.

-f Ođmev članka »Sloveoci hi
češka gospodarska politika«. Naš
članek >S!ovenci in češka gospodar-
ska politika- priobčuje v dobesednem
češkem prevodu plzenski ^Ccsky
Dennik« in pripominja na to ob kon-
cu: »Bilo bi umestno, ako bi naš
Nar. Svet posvečal na5i gosp. pofitiki

na slovan. jugu in v Slovanstvu v ob-
če vso svojo pozornost. Prepričani
smo namreč, da bi se dalo s pravo-
časnim posredovanem zlasti pri de-
narnih zavodih prav često preprečiti
vsako ozlovoljenje naših slovanskih
bratov.«

+ sNapeliM.« Klerikalni prvaki
imajo s svojimi pristaši v Ljubljani
res krize in težave. V svojih anarhi-
stičnih nagnenjih nimajo ti ijudje že
pred nikomur nič več respekta in so
zdaj obesili dr. Susteršiču ime »Na-
peljon«. Rojina se je sicer hudo tru-
dil, da bi tuđi gospoda Zajca naučil
f r a n c o s k e g a izgovora »Na-
poleon« — on, skoz nos, Še bolj skoz
nos, — ampak Zajc je ostal pri »Na-
peljonu«. Klerikalci pravijo, da dr.
Susteršiču njegovo predemokratično
ime itak nič ne ugaja in da bo prav
zadovoljen, če se zanj razširi imeno-
vanje Napeljon. Mi pa pravimo: Ie
počasi, vrli vinski bratci in katoliča-
ni! Nikdar ne pozabite, da je bil Na-
poleon III. vzrok, da ie postala ze-
dinjena Italija in zedinjena Nemčija.
Kdo ve, kaj še stori Napeljon!

+ Iz deželoega odbora. Za avto-
mobilsko vožnjo po deželnih cestah
se izdela, potem ko se zasliši mnenje
cestnih odborov, poseben regulativ.
Za redne vožnje s težjimi avtomobili
nad 2000 kg bo plačevati tam, kjer
se bo taka vožnja sploh dovoljevala,
poseben letni prispevek v približnem
iznosu V2 do 3/ 4 vinarja od tonskega
kilometra. Avtomobili s težo nad
8000 kg s tovorom vred in oni z že-
leznimi platišči sploh ne bodo pripu-
ščeni na deželnih, okrajnih in občin-
skih cestah. Kjer je cesta široka le
4 metre ali mani, bo treba napraviti
na stroške dotičnega avtomobilske-
^a podjetja posebna izogibališča in
tuđi rotrebna ojacenja cestnih objek-
tov bo moralo plačati podietje. —
R?čun.ski zaključek Deželne banke
se predloži dcželnemu zboru v odo-
brenje. Z lanskim poslovnim prebit-
kom v znesku 73.415 K 42 vin. izna-
^ ! e bodo vse reserve Deželne banke
104.769 K 17 v. — P r e m o v a n j e
g o v e j e ž i v i n e se bo vršilo dne
7. maja v Vipavi, 8. v Senožečah, 9.
v Grahovem. 11. v Bohinjski Bistri-
ci, 14. v Žireh in 16. v Tržiču. Za
vsako ten premovanj se dovoli po
1000 kron kredita. — 2 i v i n o r e f -
s k i z a d r u g i v S e n o ž e č a h se
zagotovi izdatna podpora za napravo
ovčjereie. — M l e k a r s k a z a -
d r u g a v Š t n a r j i dobi 800 kron
podpore in 800 K predujma. — Za ob-
činsko cestno zvezo Šmartno-Ko-
strivnica - Lupinca - Prinskovo-Mar-
čii dol Sv. Lovrenc se obljubi 3 0 ^
deželne podpore. Strr>ski bodo zna-
šali nad 100.000 K. Cesta Zatičina-
Zužemperk-Straža se zavaruje z že-
lezno ogralo, ki jo bo dobavila tvrđ-
ka Ksstelic in /^abkar za 6000 kron.
Dobava večjih transformatorjev za
d e ž e l n o e l e k t r a r n o o b Z a -
v r š n i c i se cdda tvrdki A. E. G..
manjše bo pa dohaviln tvrdka ^abkar
in Kastelic. — Konferenca sv. Antona
Padovanskejia na Viču dobi v kari-
kativne svrhe 400 kron podpore. —
Za kmetijcke tečaje za učitelje na
Ormu se ćovoli 1500 kron. — Nove-
m« gasifnetnu društvu na Mlinem pri
Rlcdu se dovoli ena tretina podpore
k ustavnim stro^kom v znesku 10.000
kron. — Vsled pritožbe županstva v
Litiii se naroči okrožnemu zdravni-
ku (*r. Premrovu v Litiji, ki stanuje
sedaj onstran savskega mosta, da se
mora preseliti v litiisko občino samo.
— tenacij Subelj se sprejme za go-
spodarskejsra praktikanta na Grmu.
— Raspiše se mesto provizoričnega
asistenta, oziroma znanstvenega po-
močnika na kmetijsko-kemiškem
presku?>evališču v Ljubljani.

4- Odlikovanje. Deželni šolski
nadzornik dvorni svetnik gospod
Fran L e v e c ie dobil častno kolajno
za 401etno zvesto službovanje.

— Meščanski klub. Gospod
Tranc Peterca naznanja v uradnem
listu, da se je družabno društvo »Me-
ščanski klub« v Ljubljani prostovolj-
no razdružilo, ker ni imelo članov.
Tako je vzelo konec društvo, ki je
bilo osnovano z velikim pompom in
velikimi nadami. da bo združilo me-
sčane ljubljanske pod klerikalno za-
stavo. Društvo se je razšlo, ker ni
imelo članov, članov pa zato ni ime-
lo, ker je klerikalnih meščanov v
Ljubljani tako malo, da še kakega
društvenega odbora ni mogoče sku-
paj spraviti.

— t Helena Smucevt, Danes,
20. t. in. smo spremili k večnemu
pečitku Kantinerko iz šentpeterske
vojašnice in hišno posestnicot gospo
Heleno Šmucevo. Pokojnica je bila
zavedna naprednjakinja in članica
mnogo narodnih druStev, tako So-
kola I., pevskega dru5tva »Slavec«,
šentpeterske ženske podružnice Ci-
ril-Metodove, dijaškega podpornega
društva »Domovina« itd. Poleg ime-
novanih društev se je udeležilo po-
greba mnogo gg. častnikov in pod-
častnikov tukajšnje garnizije, ćela
kopa moStva 17. pehotnega polka in
velika množica odlićnega IJubUanske-

ga občinstva. Svoji sestri je podaril
Sokol I. tuđi še krasen venec s tro-
bojnim trakom, a »Slavec« jej pod
svojim praporom zapei žalostinki v
zadnji pozdrav. Težko bodo pogre-
šala razna društva radodarno roko
rajničino! Da je vrli narodnjakinji
ohranjen blag spomin med nami!

— Izžrebani porotniki. Pri tu-
kajšnjem deželnem sodišču so bili za
drugo porotniško dobo izžrebani sle-
deči g l a v n i p o r o t n i k i : Fr.
Ambrožič, posestnik na Dovjem;
Alojzij Ašic, posestnik v Lokah pri
Litiji; Ivan Bohinc, posestnik v Mi-
sačeh; Mihael Černe, posestnik na
Savi; Avguštin Drelse, tovarnar in
posestnik v Ljubljani; Jožef Gogala,
posestnik v Novi vaši pri Radovljici;
Ignacij Hrovat, posestnik na Jeseni-
cah; Oton Homan, trgovec in po-
sestnik v Radovljici; Ivan Kastelic,
posojilnični ravnatelj in posestnik v
Ljubljani; Josip Kette, trgovec v
Ljubljani; Adolf Kordin, trgovski
potnik v Ljubljani; Alojzij Kune, kro-
jaški mojster v Ljubljani; Josip
Kunstler, kovač in posestnik v Ljub-
ljani; Srečko Kavčič, gostilničar in
posestnik na Razdrtem; Karei Kovač,
posestnik v Starem trgu pri Ložu;
Ivan Kane, gostilničar in posestnik v
Podsmereki; Franjo KoŠak, trgovec
v Stranski vaši; Josip Pavšnar, po-
sestnik v Kokri; Rudolf Puppis, tr-
govec in posestnik v Gor. Logatcu;
Jernej Šerjak, posestnik v Ljubljani;
Franjo Ševčik, puškar in posestnik v
Ljubljani; Josip Samsa, tovarnar v
II. Bistrici; Josip Steržaj, posestnik
na Rakeku; Anton Stroj, tovarnar in
posestnik v Zapužah; Franjo Siherl,
posestnik v Zalogu; Ivan Susteršič,
mizar in pos. v Vižmarjih; Davo-
rin Setinc, trgovec in posestnik na
rhniki; Gabriel Thaler, gostilničar in
posestnik v Železnikih; Franjo Tič,
posestnik v Serjušah pri Brdu; Josip
Tribuč, tovarnar in posestnik na
Glincah; Josip Vidmar, izdelovatelj
dežnikov in posestnik v Ljubljani;
Franjo Zajc, urar in posestnik v
Ljubljani; Franjo Zore, trgovec v
Ljubljani; Ivan ZupanČič, gostilničar
in posestnik v Ljubljani; Ivan 2užek,
pekovski mojster v Škofji Loki; An-
ton Župan, posestnik v Zgor. Lazih.
— N a d o m e s t n i p o r o t n i k i :
Franjo Černivc, posestnik, Ivan Mar-
chotti, trgovec z usnjem, Anton No-
vak, gostilničar in posestnik, Peter
Pire, pekovski mojster, Franjo Polj-
sak, gostilničar in posestnik. Ivan
Premrl, trgovski družnik, Josip Pre-
sker, trgovec, Alojzij Fink, mizar in
posestnik ter Ivan Zamljen, čevljar-
ski mojster vsi v Ljubljani. S porot-
nimi razpravami se prične dne 25.
majnika t. 1.

Napredovanje kranjske industri-
je. Lani je šla v konkurz kranjska
železarska družba v Kamniku in zdaj
se ie ta družba razšla.

Pojasnilo. V sobotnem »Naro-
du« dne 11. aprila 1914 je bik) ome-
njeno med odglašenimi obrtmi v
Ljubljani, krojaštvo Konrad Pučnik.
Vsled tega se je raznesla vest, da K.
Pučnik iz Kranja opušča svojo filijal-
ko v Ljubljani, Sodna ulica 3. Temu
pa nikakor ni tako, gre le za for-
melno popravo pomotoma napačno
priglašenega glasila firme Konrad
Pučnik. mesto pravilnega K. Pučnik,
kar bo itak razvidno iz zaznamka v
mesecu aprilu priglašenih obrti.

Pri vasovanju napaden. Posest-
nikov sin Jernej Erjavec iz Zgornje
Kanomlje je šel pred par dnevi po-
noči vasovat. Ko je zlezel na Iestvo,
sta mu jo dva fanta izpodnesla, da ie
padel štiri metre visoko. Na tleh le-
žečega sta potem napadalca stepla.
Izbila sta mu tuđi tri zobe.

Samomor v tujini. V Št. Poltenu
se je ustrelil vojak pri telegrafskem
regimentu Leopold Kaftan. Kaj je ne-
srečnega mladeniča pognalo v smrt,
ni znano. Med slovenskimi fanti pri
telegrafskem regimentu je bil zelo
priljubljen. Ker ni nikdar skrival, da
je zaveden Slovenec, so ga nekateri
predpostavljeni Časih hudo šikani-
rali.

Skiivnostni X., dramatično, raz-
burjeno življenje pomorskega častni-
ka Houven, bo gotovo vzbujalo oča-
ranje in zanimanje in nesrečna so-
proga, katera po brezvestnosti lju-
bezni hrepenečega in brezvestnega
vodja vohunov spravi svojega sopro-
ga ob vojaško čast in ga privede do
sramotne smrti, bo ravno tako vzbu-
dila sočutje, kakor bo imel mali de-
ček, kateri hoče videti še enkrat
očeta in premaga radi tega vse ne-
varnosti in napore, da priđe v trd-
njavo in hoče s svojim telesotn šči-
titi očeta pred rablji, našo bojazen in
simpatijo na svoji strani. — Skriv-
nostni X je film one vrste, kateremu
se ne more odrekati velik pomen.

Ncicodl. Ko je delavec Andrej
Marinko đanes zjutraj nesel v Flor-
janski ulici št. 8 po stopnicah vrečo
moke, je padel ter si pri tem v zape-
stju tako poškodoval desno roko, da
mu je takoj močno otekla in je moral
iskati zdravniške pomoći, m pa se

izključeno, da ne bode moral iti V,
deželno bolnišnico. — Pomožni dela-
vec na južni železnici, Josip Klobu-
čar je v kurilnici brusil na transmisij-
skem brusu neko železo in je pri tem
prišel z levo roko med stroj, kateri
mu je razparal sredinec. Moral bode :
ostati dalj čas v zdravniški oskrbi.

Narodna obramba.
Sentjakobsko - trnovska ženska

podružnica C. M. je prejela po gospe
Zupančičevi 7 K 70 v, katera vsota
se je nabrala na poslovilnem večeru
g. ran Škoia, delovodja c. kr. tobač-
ne tovarne.

Društvena naznanila.
III. slovenski vsesokolski zlet v

Ljubljani 1. 1914. Seja iinančnega od-
seka vrši se jutri v sredo ob 8. zve-
čer v zvezni sobi v Nar. domu.

Predavanje (učni tečaj) o bromn.
oljetisu. Včeraj se je pričel tečaj (v
Prešernovi sobi restavracije »Novi
svet«) za bromni oljetisk, ki ga je
priredilo društvo »Klub slov. amater-
fotografov« v Ljubljani. — Tečaja se
je udeležilo že začetkoma precejšne
število fotografov-amateriev, med
drugimi tuđi načelnik »Zadruge toto-
grafov,«, naš odlični fotograf g. Avg.
Berthold, ki je s tem pokazal zani-
manje za napredek fotografske umet-
nosti. — Predsednik društva »K. S.
A. F.« g. Fr. V e s e 1 predstavi na-
vzočim predavatelja cand. med. vet.
g. SI. P l e m e l j a , ki je znani goji-
telj umetn. fotografije, osobito bromn.
oljetisa. — Predavatelj nam je po
kratki teoretični razpravi o raznih
fotogr. procesih praktično demonstri-
ral bromni oljetis, ki obstoji v tem,
da se potom posebnega čopiča in olj-
natih barv individualno napravi sliko,
odgovarjajočo umetniškemu čutu.
Tehnika se zelo približuje slikarski
tehniki ter zamore, vešči in umetni-
ško čuteči amater v veliki meri po-
dati v sliki občutek svoje duše. —
NavzoČi so pozorno sledili zanimive-
mu postanku portretne slike, kako je
ista, na belem bromsr. papirju začet-
koma nevidna, postajala vedno vid-
neja, dovršneja in končno popolna
slika. — Z istim zanimanjem se je
sledilo izdelovanju pokrajinske slike,
ki jo je po navodilu predavatelja iz-
vrševai eden izmed navzočih udele-
žencev. — V nadaljnih večerih (torek
in sredo) se praktično demonstrirajo
od predavatelja in udeležencev še
nadaljne slike in potem vse končno
dovršijo potom pastelnih svinčnikov
itd. do svoje popolnosti. — Tečaj je
za vsakega prijatelja umetn. fotogra*-
fije zelo zanimiv — in gotovo se
udeleže istega še razni drugi amater-
ji: marsikdo se bode navdušil za to
lepo tehniko na polju moderne umetn.
fotografije, ter na tem polju lah'tco
tuđi uspešno deloval.

Umetnost.
Oljkjni koncerti Glasbene Mati-

ce. Snoči se je vršila glavna skušnja
znamenitega, najnovejšega koncert-
nega dela. Skladba napravi mogočen
vtisk; je resnobno, globoko zamiš-
ljeno delo. GregorČiČeve globoke ide-
je. Sattnerjeva kongenijalna, čuta-
polna glasba so združene v umetni-
ško, absolutno harmonično celoto, kt
ne potrebuje blestečih vnanjih efek-
tov ima pa temvečjo notranjo dušev-
no silo. Velik duševen vžitek bo imel
tišti, ki bo vtopljen v Gregorčičeve
ideje zasledoval veličino in krasotei
glasbenega dela. Napredek v sloven-
ski koncertni glasbi se zrcali najbolj \
v treh, najmarkantnejših orkestrskih
slovenskih izvirnih delih: v Lajovi-
vičevi »Gozdni šamoti«, Saltnerje-
vem oratoriju in Oljki. Kompozicija
zapušča konvencijonalna pota, se
odeva v moderno obliko v koncepci-
ji in instrumentaciji, ne da bi izgubi-
la milino Sattnerjeve muze. Zbori, iz-
borno naštudirani, pridejo gotovo do
popolne veljave, sohtisti se z veliko
vnemo zavzemajo za svoje naloge,
vojaški orkester resnobno sledi in-
tencijam skladbe in dirigenta.

IZPRtl SOdlffiL
Kazcnske obravnave pred đežehiim

sođiščenu
Majhen vzrok, slabe posiedice.

Jožef Berkovič, hlapec v Ljubljani,
je nekoliko pijan opravljal na cesti
svojo malo potrebo. Stražnik ga je
za to stavil na odgovor in ga vpra-
šal za ime, katerega mu pa ta ni ma-
ra! povedati, nakar mu je naDovedal
are acijo. Temu se je pa Berkovič s
silo uprl, suval je stražnika v prsi in
y glavo, ga zagrabil za sukno, da mu
iztrgul iz nje več gumbov, končno ga
je še opsoval, Obtoženec pravi, da
je stražnika Ie od sebe odrival, ker
ga Je brez vzroka aretoval, ker ga
je brez vzroka aretoval. Obsojen je
ie bil na i iMtccv težke Jtte.
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Neumestna jeza z zlo posledlco.
Že večkrat kaznovani France Šavli
5e bil v zadnjem času zaposlen kot
dninar pri Weinbergerjevih v Zagor-
ju. Dne 29. marca t. 1. je bil nekolika
pijan in je po prepiru z nekim hlap-
cem v jezi začel preklinjati Boga in
Mater božjo tako, da so se mimoiđo-
či ljudje nad tem močno spotikali.
Ko ga je stražnik aretoval, je tuđi te-
ga je brez vzroka aretoval. Obsojen
vsled zaužite pijace nič o tem ne ve,
kar so priče odločno zanikale. Odme-
rili so mu za kazen 6 mesecev težke
ieče.

Preveč korajžen fant. David Šo-
lar. verigar v Kropi, je v Jalenovi
gostilni v pričo več navzočih gostov
kazai svojo korajžo s tem, da je ime
odprt nož v rokah, za kar so ga iz
gostilne potisnili. Ko je pa prišel Ma-
tija Praprotnik na prosto, ga je Šo-
lar napade!, ta ga je pa v svojo
obrambo udaril z nekim remeljnom
po glavi. To je pa osumljenca tako
razkačilo, da mu je zasadil nož v le-
vo ramo tik ključnice, kar je imelo
za posledico zelo nevarno poškodbo.
i>olar se zagovarja. da je to storil de-
loma v jezi. deloma v vinjenosti. Za
kazen je prejel 1 mesece težke ieče.

Razne stvari.
* Ukradena slika. Iz Hamburga

YX)ročaio: V Thornu je bila ukradena
slavna slika zadnjega poljskega kra-
lja, Stanislava II. Avgusta. Magistrat
je razpisal 300 m^rk nagrade.

* Nemški špijoni na Francoskem.
Pariški listi poročajo, da so blizu
Nanziga aretirali nemškega špiona.
Imenuje se Covalotti in je doma iz
Štrasburga.

* Belgijski skot je osleparjeni. Iz
Bruselja poročajo: Detravđacije ban-
kirjev Colleta in de Coena presegajo
vsoto devetih milijonov frankov.
Belgijski škofje, ki so zaupali ban-
kirjema diiecezijski denar, so izgu-
bili več milijonov.

Zdravstveno stanje ruskega
carjeviča. Dailv Mail•< poroča iz
Odese. da so ruski mornariški čast-
niki v Sebastopolu, ki so pred par
cinevi videli ruskega prestolonasled-
tiiak. izja\ili. da je earjevie zopet
popolnoma zdrav in da so izginili na
njem vsi znaki dolgotrajne bolezni.

* Velik požar. Iz Debrecina poro-
čaio: Predvcerajšnjim ponoći je za-
pela goreti v delavnicah državnih že-
leznu omara. Ogenj se je hitro raz-
šinl ter vpepelil v dveh urah pet de-
lavnic. lZO^osebnih in tovornih voz
je zgore»o. Škodo cenijo na tri mili-
june krou- 280 delavcev je za delj
časa trezposelnih.

* Sleparski nemški grot. Iz Pa-
riza poročajo: Preiskava proti areti-
vanemu grofuMontgelasuin njegovim
iovarišemjedovedla do nove aretaci-
ie. Aretirali so takozvanega grofove-
ga slugo, ki je tuđi rojen Nemec. Iz
•rrofovih pismov in listin je razvidno,
da je bil tuđi v zvezi z angleškimi
ponareievalci denarja. Dobili JSO tuđi
ponarejen železniški vozni list.

* Boi proti alkoholu v Trstu. Iz
Petrograda poročajo: Carjev boj
proti alkoholu v Rusiji, ki ga z vsemi
silami podpira tuđi duma, je las:nike
žganjarn zelo razkačil. Odposlali so
v finančno ministrstvo posebno de-
putacijo, ki je opozoriia ministre na
nevarne posledice, ki jih povzroči
lahko omejevanje prodaje alkohola
v poijedelstvu.

* Nemiri viničarjev v Neapolju.
Iz Rima poročajo: Med vinogradniki
v Cerignoli pri Neapolju je prišlo do
težkih nemirov, ker so bili v nekem
vinogradu zaposleni inozemski de-
lavci. Okoli 3000 viničarjev je udrlo
s kosami in drugim orodjem na po-
setvo ier preteplo posestnika in ino-
zemske delavce. Mnogo oseb je bilo
ranjenih.

* Aviatiška nesreća. Iz Pariza
poročajo: V aerodromu v Buc se je
dogodila predvčeraišnjim velika ne-
sreća. Aviatika Buidot in Derove sta
hotela drug drugega prehiteti. Pri
:em sta se zadela aeroplana. Oba sta
padla na tla. Derovev aparat je začel
goreti. Deroveja in njegovega pasa-
žirja d* Albina so izvlekli mrtva in
napol sežgana izpod razbitega aero-
plana. Buidot in njegov pasažir sta
bila težko poškodovana.

* Grozeča stavka v Italiji. Iz Ri-
ma poročajo: Nevarnost stavke že-
lezničarjev je takorekoč odstranjena,
čeprav je le malo znanega o zadnji
seji centralnega odseka sindikatove-
ga, ki se je vršila pri zaklenjenih
vratiti. Govori se. da je že sklenjeno.
da se razglasi oblegovalno stanje čez

Ancono. Baje se zdal posvetujejo le
se o demonstracijski stavki 1. maja
in nočejo preložiti boj do novembra.
Oblasti so pripravljene za vse even-
tualitete. Ladije, ki so zasidrane pred
Ancono, so izkrcale moštvo. Garnizi-
ja je T ripravljena.

* Poroka pod varstvom poH-
cijo. V šotski cerkvi na Dunaju je bila
te dni poroka, ki je bila zelo hrupna.
Neki uradnik, ki je že dalj Časa Živel
z neko gospo, se je sedaj oženil — z
drugo. Njegova zapuščena družica se
je s svojimi otroki postavila pred cer-
kev ter bridko jokala. S tem je seveda
opozorila ljudi, ki so šli mimo cerkve.
Kmalu se je nabralo mnogo radoved-
nežev, ki so jo začeli izpraševati. Za-
puščena mati treh otrok jim je začela
pripovedovati svojo usodo. Ko so se
pripeljali avtomobili s svatbenimi gosti,
so se otroci približali ženinu ter vpili:
„Oče, pojdi k nam!" Njihova zapu-
ščena mati je priskočila k nevesti,
grozno preklinjala, ji strgala pajčolan
z obraza ter ji raztrgala obleko. Tuđi
množica je glasno demonstrirala proti
ženinu in nevesti. In kmalu bi prišlo
k nasilstvom. V tem je prišla policija
ter razgnala množico. Obupano zapu-
ščeno mater so prijeli policisti ter jo
odvlekli na policijsko stražnico. In ko
jo je komisar zasliševal, se je v cerkvi
izvršila poroka. Treba je bilo mnogo
policistov, da so izpraznili cerkev ter
stražili vrata in vse izhode. Med tem
ko je duhovnik vršil cerkveno ceremo-
nijo, je policija z golimi sablami na-
pravila pred cerkvijo prostor za odhod
avtomobilov.

Telefonska In brzojavna
poručila.

Cesarjeva boiezen.
Dunaj, JI. aprila. Oticijozno se

poroča iz Schonbrunna: Rahlo zboli-
šanje cesarjevega zdravja, ki Je na-
stopilo včeraj zvečer, traja naprej.
Neč je bita dobra, spanje ga je okrep-
čalo, cesar se počuti dobro. Vstal je
kakor navadno ob 4. zjutrai in je do-
poMne spreieiual kakor ponavadi,
državnike.

Dunaj, 21. aprila. Privatno se po-
roča iz Schonbrunna: Cesarjevo
zdravstveno stanje je dobro. Cesar
ie noč skoro nemoteno prespal ter je
počiva! nekoliko del] kakor običajno.
V^tal je ob \'4 na 5. ter se počutil
čvrstega. Jutranja temperatura 364",
mrziica je izginila. Prvi zajutrek je
cesar zavžil z apetitom. Subjektivni
in objektivni znaki kažeio, da za en-
krat ni nevarnosti zlasti ker je cesar
čil Danes dopoldne ga je obiskala
nadvojvodinja Marija Valeriia z nad-
vojvodem Salvatorjem. Pozneje ga
ie obikai kab'tnetni ravnateij Schies-
scl in najvišji dvornik Montenuovo.

Dunaj, 21. aprila. Z ozirom na
vznemirjajoče vesti v raznih inozeni-
skih iistih ie uvedla poštna uprava
za brzojavke v inozemstvo cenzuro.

Pariz, 21. aprila. ParišKi listi so
prmesli včeraj vznemirjajoče vesti.
Pred uredništvi raznih listov se je
zbiriuo < bčinstvo, ki je pričakovalo
najnovejših brzojavk. Pozno ponoći
so prinesli listi poročilo, da e je
zdravstveno sranje ceseirja zb< jšalo.

Dunaj, 21. aprila. Ob 1. pGpoldne
porucajo iz Schc»nbrunna: Ct ar se
ie tel dopcldne dobro pocutil. Tem-
peratura bQ je nekoliko zvišala.

Dunaj. 21. aprila. Na borzi je bilo
izdane oficijozno poročilo, da se je
cesarju obrnilo na bolje, kar je znat-
no vplivaio na razpoloženje trgovine.

Praga. 21. aprila. Prcstolona-
slednik se mudi še vedno v Konopi-
stu. Koncem tedna priđe na Dunaj,
kier £? srrejrne cesar v avdijenci.
Prestolonaslednik se odpelje v pone-
deljek k ctvoritvi delegacij v Budirn-
pešto.

Državni zbor.
Praga, 21. aprila. V čeških kro-

gih računalo s tem, da se bodo vršile
leta 1915. nove volitve v državni
zbor.

Dunaj, 21. aprila. Predsedstva
poljskih, nemških in italijanskiii soci-
jalnih demokratov so imela včeraj
skupno klubovo sejo ter so sklenila
pozvati predsednika poslanske zbor-
nice, da naj skliče konferenco načel-
nikov vseh strank, ki naj vladi na-
sproti reprezentirajo voljo poslanske
zbornice. V svojem pismu pravijo, da
je to tem bolj nujno potrebno, ker
ugasne s 15. majem provizorični po-
slovnik in bi bila poslanska zbornica
po starem poslovniku izročena tuđi
najmanjši obstrukciji na milost in ne-

milost. Zato je treba da se državni
zbor skliče še pred 15. majem.

GaUškl deželnl maršal.
Praga, 21. aprila. Na svojem po-

vratku z Đrionskih otokov bo gališki
namestnik Korytowski konferiral na
Dunaiu z ministrskim predsednikom,
ali naj se mesto gališkega deželnega
maršala zasede že sedaj ali sele na
podlagi deželnozborskih volitev po
novem volilnem redu. Kandidatura
grofa Pininskega in kneza Czartory-
skega se zdi nemogoča, V poštev
priđe baje dr. Leo.

Ogrski državni zbor.
Budimpešta, 21. aprila. Danes se

sestane ogrska polanska zbornica k
prvi seji po velikonočnih počitnicah.
Prebralo se bo samo cesarjevo last-
noročno pismo, s katerim se zaklju-
čuje sesija ter otvarja nova sesija.

Budimpešta, 21. aprila. Predsed-
stvo delavne stranke pozivlja na-
čelnike opozicijonalnih strank, da
naj nominirajo kandidate za odseke,
ki se bodo na novo konstituirali. Opo-
zicijoname stranke ne bodo imeno-
vale svojih kandidatov za odseke,
pač pa jih bodo imenovali za dele-
gacijo.

Hrvatska.
Budimpešta, 21. aprila. Ban

Skerlecz konferiral z grofom Tiszo o
zasedenju dveh mest sekcijskih še-
fov na Hrvatskem. Ban in Tisza ho-
četa pustiti koaliciji le justični in go-
spodarski portfelj, ostali 2 mesti pa
naj ostaneta zasedeni od uradnikov.

Stavka italijanskih železničarjev.
Rim, 21. aprila. Italijanski želez-

ničarji so odložili stavko na jesen.
Alzaška-Lotarinška.

Krt, 21. aprila. Cesar je sprejel
prošnjo za odpust dosedanjega na-
mestnika v Alzaciji-Lotarinški. grofa
VVedela ter ga povišal s 1. majem v
knežji stan. Njegov naslednik bo mt-
nister p!. Dallwitz. Namesto Dall-
\vitza pa priđe v notranje ministr-
stvo pravi tajni svetnik Loebell.

Strassburg, 21. aprila. Knez We-
del zapusti Strassburg 25. aprila.
Vojna nevarnost med Mehiko in Ze-

dinjenirni državami.
Washington, 21. aprila. Kongres

j % odobri! mobilizacijski nacrt seve-
roainerišKe armade in nacrt predsed-
nika Wilsona glede postopanja proti
Mehiki. Po vesteh iz Metlike ie prva
amerikanska vojna ladja »Arkansas«
že dospela pred Tampico. Admiral
Badger je dobil povelje, da naj poča-
ka še 48 ur, predno prične z izkrca-
njem čet in predno otvori sovražno-
sii. En del flotile je odplul pred Vera-
eruz. Snoči ob 8. zvečer se je vršilo
posvetovanje voinega sveta. Na juž-
nih mejah zbirajo Zedinjene države
mnogo vojastva in vojnega materijala
ter se pripravlja armada na vpad v
Mehiko. General Wood je že pre-
vzel vrhovno poveljništvo. V politič-
nih krogih se trdi, da vztraja Briand
na svoji demisiji.

Dogodki na Balkanu.
Crna gora.

Getinje, 21. aprila. V pokrajinah
plemen Hotijev in Orudijev vlada zo-
pet mir. Crnogorske čete so pustile
tam le majhne oddelke. Ubežnikom
se je dovolil rok 14 dni, da se vrnejo,
ter se jim je obljubila popolna amne-
stija. Po preteku tega roka jih bo
smatrala crnogorska vlada za vstaše.

Bolgarska.
Bukaresta, 21. aprila. Kakor po-

ročajo iz Sofije, išče bolgarska vlada
v Berolinu posojilo 250 milijonov le-
vov. Baie je posojilo zagotovljeno, če
v to privoli Romunska. Roipunska
bo privolila v to posojilo, če je Bol-
garska ne rabi za svojo vojsko.

Senzacionalna aretacija.
Sofija, 21. aprila. V vseh tukaj-

šnjih krogih je povzročila veliko sen-
zacijo vest, da je policija aretirala
vseučiliškega profesorja Jurinića, ki
je bil lani tuđi rektor sofijskega vse-
učilišča. .Turinić je doma iz hrvatske-
ga Zagorja in je bil v vseh krogih iz-
redno priljubljen. Profesorja Jurini-
ća dolže. da je v zvezi z umorom ne-
ke mlade vzgojiteljice, katere mrtvo
truplo so našli nekje na morskem
obrežju pri Burgasu. V prijateljskih
krogih ne verjamejo na Jurinićevo
krivdo in menijo, da je profesor po-
stal žrtev kake p«dle spletke.

Albanija.
Dunai, 21. aprila. Preko Drača

poročajo iz Korice, da so dobili epir-
ski insurgenti ojačenja in se priprav-
ljajo na naskok na Korico. Na čelu
albanskim četam stoje grški častniki.

Dmmttl 21. aprila. Albanska ko-
respondenca poroča iz Drača, da so
crnogorske čete prekoračile v Lon-
donu določeno Crnogorsko - alban-
sko mejo. Albanci beže proti Skadru.

Bclgrad, 21. aprila. Listi poroča-
jo iz Skadra, da so Arnavti zahrbtno
umorili srbskega narodnega prvaka
v Skadru Pavla Vujevića. Srbi sma-
tralo, da je bil umor izvršen iz poli-
tičnih nagibov.

Drač* 21. aprila. Iz albanskega
kabineta je izstopil vsled nastalih di-
fercne naučni minister Turtuli. Prenk
Bib Doda je definitivno odklonil
vstop v kabinet.

Duna], 21. aprila. »Politische Kor-
respondenz« poroča iz Soluna, da je
odšel polkovnik Matiopulos po na-
logu grške vlade v Epir, da se pogaja
z albansko vlado. Epirsko vstaško
gibanje ponehava.

Grška.
Atene, 21. aprila. Ministrski

predsednik Venizelos je izročil v ne-
deljo kot vojni miniter na svečan na-
čin kralju rnaršalsko palico.

Atene, 21. aprila. Zunanji mini-
ster dr. Streit, ki se je vrnil s Kria,
izjavlja, da je z uspehom svojega po-
tovanja na Krf k nemškemu cesarju
popolnoma zadovoljen.

Epirsko vprašanje.
London, 21. aprila. Glasom po-

ročil iz dobro podučenih krogov je
grška vlada v težavnem položaju,
ker se obraća javno mnenje zaradi
nastopa grške vlade v epirskem
vprašanju proti njei. Venizelos je ba-
je izjavil, da hoče v kratkem odsto-
piti.

Egejski otoki.
Dunaj, 21. aprila. Napram goto-

vim vestern iz Londona piše »W. A.
Z.«: Glede otokov Kios in Mitilene
ni niti trozveza, niti tripelententa
dvomila o suvereniteti Grške nad te-
ina otokorna. Nota nasprotno nagla-
ša, da bodo velesile uporabile ves
svoj vpliv, da se nevtraliteta teh oto-
kov s strani Turčije ne bo kršila. V
nobeni noti pa se ne nahaja kak pa-
sus glede izpraznjenja Epira.

Jnrjevanje
na Ljubljanskem gradu
v ndkljo, dne 26. aprila 1914

prirede
iratfakobiko-tmoFskl ter šeiit-
petertU podrninld (moike In
ionako) dmibo mv. Clrlla In

Metoda.
Izredne novosti. — Brez konkurence.
Začetek ob 7. zjutraj, konec ob mraku.

Brez vstopnine.

Gospodarstvo.
— »Strgan rokav...« Naj je tu-

đi baron Sclrvvegel že pred davnimi
leti izgubil vsak smisel za slovenska
narodna prizadevanja in se zapisal
germanizujočemu avstrijskemu cen-
tralizmu, nas to ne zadržuje priznati,
da spada ta slovenski sin med naj-
pametnejše ljudi v naši državi. Ze
pred mnogimi leti, ko je bila Angle-
ška še edina kolonije posedujoča dr-
žava, je baron Schvvegel spoznal po-
goje gospodarskega in političnega
napredovanja Avstrije in se pošteno
trudil, da iim pridobi veljavo. Osno-
val je na Dunaju trgovinski muzej,
ki naj bi utrdil avstrijski trgovini in
obrtnosti takrat ugodno pozicijo na
Balkanu in ji zavojeval velike trge y
Mali Aziji in na Dalnjem vztoku. pri-
poročal je pridobitev kolonij — zlasti
otoka Borneo — in se sploh trudil
pospešiti eksport, vstvariti Avstriji
velike dohodke in ji pridobiti čim
večjo veljavo. Toda ta res velikopo-
tezna prizadevanja barona Schvveg-
la nišo našla priznanja pri tistih plit-
vih glavah, ki so imela o njih odloči-
ti. V tem, ko je v Avstriji ostalo vse
pri starem, si je Francija osnovala
velikanski kolonijalni imperij, Angle-
ška je mogočno razširila svojo po-
sest, NemČija si je pridobila razsež-
ne kolonije in ćelo Italija si je znala
v Afriki pridobiti ćelo cesarstvo. Pa
ne samo, da je Avstrija zaostala, iz-
gubila je še veliko ozemlje, na kate-
rem je desetletja gospodarsko vla-
dala, izgubila je Balkan, deloma
vsled nesrečne avstrijske politike,
deloma vsled nesolidnosti avstrijskih
eksporterjev, ki jih tuđi Schweglov
trgovinski muzej ni nauČiU da je za
uspevanjc trgovine še kaj več treba,
kakor samo volčjo lakomnost po do-
bičku. Zaostali in nazadovali smo ta-

ko, da je morala Avstrija zdaj, ko si
velike države razveljujejo Malo Azi-
jot kakor kako velikodušno darilo
sprejeti iz rok Italije dovoljenje, da
srne zapuščeno, vedno preplavljeno,
malo obljudeno in od Grkov neusmi-
Ijeno eksploatirano maloazijsko pro-
vinco Cilicijo smatrati kot svojo in-
teresno sfero. Avstrija bi lahko go-
spodarsko obvladovala ves Balkan
in večji del Male Azije, pa so ji zdaj
daii ubogo Cilicijo. Kar poniževalno
je, kako si je Avstrija dala odkazati
ta bedni morost, kjer je morda pod
razvalinami mnogo starodavnih pi-
skrov in kipcev, kjer pa bi bilo treba
investirati milijone, če naj postane
ta pokrajina kdaj aktivna. Dočim so
si druge države razdelile interesne
sfe;e v Mali Aziji tako, da dobe vse
dobre kose, ki so vrh tega vsled svo-
je zemljepisne ege vse drugačnega
političnega pomena, kakor ta nesreč-
na Cilicija. Dobili bomo torej Cilicijo,
a zavojevaii je najbrž ne borno nič
Jrugače, kakor je reprezentant pra-
vega Dunajčanstva, Bielohla\veK,
poskusil zavojevati Albanijo. Dv:i
vagona dunajskega blaga je prodal v
Albanijo, tretjega pa že ni inogel
spraviti v denar; »der dumme Kerl
von Wien« se temu seveda ne more
načuditi, dasi se v tem zrcali vsa av-
strijsKa nezmožnost, mizerija njene-
ga političnega vpliva in mizerija nje-
ne za eksport nameniene produk-
cije.

Avstrijska industrija in trgovina
ni izgubila Balkana zaradi avstr. po-
litike,ki je mislila, da se balkanske dr-
žave sploh ne morejo vstavljati nje-
nemu gospodarskemu nadgospod-
stvu, in je temu primerno postopala.
Izgubila je balkanski trg tuđi radi te-
ga, ker je avstrijski eksport hottl
balkanske države brezobrazno izko-
riščati in goljufati. Ravno zadnji te-
den so Nemci iz rajha pojasnjevaU
gorostasnosti, ki so jih zakrivili av-
strijski diplomatje in pa trgovci in
industrijalci. V takih razmerah seve-
da ni nič Čudnega, da so avstrijski
proizvodi na Balkanu skrajno kom-
promitirani. Politika, ki jo diktira sa-
mo nasprotje do balkanskih držav,
politika, ki hoče balkanskim drža-
vam le kar mogoče škodovati, ta sla-
bim proizvodom avstrijskim pač ne
more pridobiti simpatij. Kdor vidi,
kako se Nemčija in Italija trudita, da
bi pridobili balkanski trg, ter obenem
opazuje, kako avstrijska politika po-
globlja vsa nasprotja, ta ne bo dvo-
mil, da bo avstrijski eksport v par
letih z Balkana popolnoma prognani
Ali bosta Albanija in Cilicija nedo-
niestilo? Gospodarskemu nazadova-
nju, kateremu je zapadla naša drža-
va, tuđi s pridobitvijo Cilicije ne bo
konec. Na nas se pač izpolnjujejo
Vodnikove besede: naš rokav ie že
ves strgan, ker nismo začeli o pra-
vem času, kakor ie nasvetovala bi-
stra kranjska glava in ker sploh ni-
mamo ne diplomatov in trgovine in
ne industrije, ki bi nas mogli popelja-
ti iz sedanje mizerije.

Poslano,-)
Pozor

odjeinalci drož ali kvasa!
Na »Poslano« v vašem listu z

dne 20. t. m. Vam moram pojasniti, du
tuđi jaz sedaj prodajam špiritne dro-
že po 1 K 20 vin. v Ljubljani in oko-
lici na dom postavljene, katere drože
so preje samo 1 K stalć, in te vrste
drož izdeluje 24 tovarn, iste matei>
čine žitne drože pa samo edtno ena
tovarna, Maks S p r i n g e r na Du-
naju*

Materčine žitne drože iste to-
varne, katere gg. pekarji kot stro-
kovnjaki dobro poznajo, pa morem le
jaz cenj. odjemalcem ponuditi po
1 K 40 vin., ne pa druga izdelovalnica
drož tu, katera v resnici ni v zvezi
tovaren na Dunaju, ki so sploh zvi-
šale cene drož. — Pri pošiljatvah po
pošti stanejo špiritne drože od inenc
samo 1 K 30 vin., torej še vedno
ugodnejša cena kakor konkurenčna
ponudba.

Priporočam se za cenj. naročila
ter jamčim za dobro in točno po-
strežbo in belježim z odličnim spo-
štovanjem
(1546) Maks ZaSoker.

• Za vsebino tega spisa je uredništvo
odgovorno le toliko, kolikor določa zakon-

Današnji list obsega 6 strani
Izdajatel] in odgovorni urednik:

dr. Vladimir Ravnihar. drž. poslanec.
Lastnina in tisk »Narodne tlskarne«.

Nepozvani A
ki na njih obisk nismo bili prav nič
pripravljeni in ki nanje nisim ms'ili,
priaejo vedno ob nepriličnem času.
Kadar nas najbolj motijo in v našem
de«u cvirajo. Taki nepozvani K^stj«,
ki priaejo kar presenetljivo in nika-

kor noćejo oditi. so tuđi naša trplje-
nja, ki smo si jih nakopali z vlaiuost-
jo, prepihom ali prehlajenjem.

Prav posebno velja to za pre-
hlajenje, ki se rado prime prsi ai se
javlja s tesnobo v prsih, zbadanju v
hrbtu, hropečo sapo, zbadanju h
kašlju in drugimi simptomi. Ako pra-
vočasno rabimo Fellcrjev bolećine
tolažeči rastlinski esenčni fluid z zn.

»Elsa fluid«, se zla kmalu resimo.
O tem smo se sami pogosto pre-

pričali in tuđi mnogi zdravniki potr-
jujejo dobre uspehe Fellerjevega
fluida z zn. »Elsa fluid«. Gospod dr.
Jos. Estmeister, VVildenau, pošta
Aspach, piše, da Fellerjev fluid pri
vsaKdanjih motenjih zdravja izborno
služi. G. dr. Kiitel, Kr. Vinogradi, pi-
še, da je Fellerjev fluid že več let v

svoji praksi rabil z izbornim uspe-
hom in tako sodijo tuđi mnogi drugi
zdravniki.

Pri prehlalenjih, pri bolečinah
vseh vrst, kakor tuđi pri oslabljenih
očeh, migljaniu pred očmi, migreni
in živčnih bolečinah se izkazuje za
zanesllivega pomoćnika in bi ga naSi
bralci morali vedno iraeti pri hiši,

ker 12 steklenic stane samo 5 kron
franko.

Tuđi Fellerjeve odvajalne rabar-
barske kroglice z zn. »Elza krogli-
ce«, 6 škatljic franko 4 krone, bi mo-
rali naši bralci za varstvo proti že-
lodčnim neprilikam, zagatenju itd.
naročiti pri lekarnarju E, V, Feller*
Stubica, Elza trg št. 238.

dsl
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[Umrli so v Ljubljani:
I Dne 17. aprila: Lovro Borštnik,
lb|vši čevjarski pomočnik, 25 let, Ka-
rolinška zemlja 44. — Marija Baho-

vec, vdova mestnega učitelja in hiš-
na posestnica, 51 let, Miklošičeva
cesta 18.

Dne 18. aprila: Helena Smuc,
Kantinerka in hišna posestnica, 56
let. Resljeva cesta 20. — Marjeta
Grčar, drvarjeva žena. 66 let, Kra-
<ovska ulica 5. — Helena Posavc,
;ostija, 81 let, Pred skofijo 19. —
lienrik Ziegler, vojak-pešec, 23 let,
Metelkova ulica 2.

Za otrokc
Odlično ži-
vilo za dra-
ve slabotne,
T razvitku

zaostale
, ^ _ , -^_ otroke vsa-
^ ^ in odrasle ke starosti.

PospcŠuje tvori te v mišić in kosti, za-
branjuje in odstranja kakor nič dru-
^ega drisko, blevanje, črevesni katar itd

?ixmjon
'TCegouaafc

/as s
i?ixauoaom
ti

^

Najprfrodnejše in najprimernejše
**egovanje las obstoji v rednem iz-
niivanju glave s Pixavonom. tekočim
votranovim milom, ki mu je na pa-

I cntiran način odvzet vonj. Pixavon
e očisti samo las. nego zaradi svo-

c vsebine kotrana naravnost poživ-
a lasišče. Prekrasno se peni in se
a lahko splakniti z las.

2e po nekaterih mnivanjih s Pi-
avonom bo vsakdo čutil dobrodejni

učinek in se torej Pixavon lahko
•/načuje za idealno negovalo las-

Cena steklenici Pixavona. za-
aosti za več mesecev, 2 K 50 v. Do-
rlva se po vseh zadevnih trgovinah.
\^e boljše brivnice umivaju s Pixa-
v->nom.

V^. ^^^^B|^^r3^^^ ^ d F ^ j f ^ B i r ' - *™^C^̂  ^S£& Sr**1 <Ĥ f̂

Wwm . rre!M. BtelfCCst m%misct

* la U c w o saor?,
Zli fccoctr.trna MlicUu**
tm vrvlec, prtpcntčin* pvt

U LI 1 Hl *wtiićuM oM^aafc. }<»trBl
w a | " " ^ arliai, »Uttci, •ncT<?i*3ieii*-

Ofgmnor.
Z«.~avil«» vrctto e«jy»C/«

IM <- «»•*'*»• •»•!• f f l t » 2l&3Ti
k Pftf^ATl acoraben pri fcroaJčneai
a v v i m u p^,ticalik»awnih.toi4*ic5

!;!*ia: Bldiaf! Krđan i? I. Jaraton, ijoMiana.

Inlftiimot
Kopmliiča: Bakar, Orinrenica, Jablanac,
Karlobag, Kraljcrica, Novi, Selce, Senj,
Prospekte ta navodit daje pgSttMS
krr. kwpaHitn mm J i i r — r t u a

• W M ravnateljstvo: Vgivi,

Serranalto"^
telezaato Etaa-vtae
Higijcnični rtzstavt M D i n j i 190f: Drttvno
odlikovaije in častai i\f\*m k zlati ketajni.

Porir<ki TOIJO do jeii. okrepe«
fffce, poboljša kii i i je

rtkra¥al#MratMi
ta aMUkrnlBi

zelo priporočeno od zdrav-
niških avtoritet

ii Izborni okus. n
VeČkrat odlikovano.

a Had SOOO iaT«vntf»lli «pri€T«L a

J. SBHBAVALLO, r. ii hr. tffnni đskiTlteii
TmST-BarkOYl|«. 80

Dobiva se r lekirnah v steklenicah po V; lit. a K 260
in po 1 lit- a K 4*«*0.

Borzna poročila.
Ljubi i a liska

„Kreditna banka v Ljubljani".
Uradni kurzi dun. borze 21. aprila 1914.

•alolbem papir}!. I ^
4°o majeva renta ( 8210 . 82 30
4-2<».o srebrna renta . . . . ' 85 60, 85 80
4°o avstr. kronska renta . . j h230 I 8 2 c 0
4° o ogr kronska renta . . j 8260 j 81 80
4° o kranjsko de2. rosojilo . — *— ! 89*—
40'o k. o. češke d e l banke . I 87 75 88V5

i
Srećke.

Srečke iz !. 1860 ' a . . . . I 432*— 442 -
„ „ „ 1864 68O— 6«K) —

tiske ! 291-— 301-—
m zemeljske I izdaje . 276'75 i 286*75
,, ., II. „ . 24150 2S1-50
n ogrske htrotečne . . i 226*— ! 236-—
„ dun. komuna ne • . j 4 6 8 — 4 7 8 —
„ avstr. kreditne . • . i 474*— 484-—
„ ljubljanske » 59-— 64 —
„ avstr. rdeč. križa . . , ^t '35 55*35
» ogr. „ „ . . 29'— j 3 3 -
n bazilika 25-^5 29'55
m turSke 222-— 225 —

Delnica.
Ljubljanske kreditne banke . 403 — ! 405*—
Avstr. kreditnega zavoda . '• 611 — • 612-—
Dunajske bančne družbe . 516 50, 51750
Jtjžne železnice \ ^9*— i 100*—
Državne železnice | 702 —f 703 —
Alrine-Montan l| 812*75 81375
Češke sladkome družbe • . h 303 — 305 —
Živnostenske banke . . . . 27025, 271'—
Cekini 11*38 11*43
Marke j 117*50 117*70
Franki Si 9560 95 80
Lire 9 5 — 95'20
Rubiji k 25250 253 25

HeteorolosKno poranilo.
Vlj<it nad rsorjen 3 ««"2 Sr eda j i zračni tlak 75« ••

Cis S ' M f e 2« ~

"I vanT ^" l i VCtr0Vi N e b °
20 2.pop. 744-1 i 16 2 si. jzah. .brezoolaČ

., 9. zv. 743 7 9 3 s! szah. |
21 7. zj. 744 2 3 7 brezvetr.

Srednja včerajšnja temperatura 9.7°
norm. 10 5* Padavina v 24 urah nm 0*0

Emil IranhOTlch naznanja v lastnem in v imenu svoje hčere
Milke vsem sorodnikom in sočuvstvtijočim prijateljem prežatostno vest
o smrti svoje iskreno ljubljene, nepozabne soproge oz. najboljSe matere,
gospe

Janette Dvankovich roj. Več
ki je v četrtek, 16. aprila 1914 ob pol 7. zvečer na Dunaju v Gospodu
zaspala.

Zemski ostanki drage pokojnice so bili po sTovesnem blagoslov-
ljenjti prepeljani v Ljubljano, kjer bo v sredo, 72. aprila t I. ob polu 5.
popoldne z južnega kolodvora pogreb k Sv. Križu.

Dmnal-Li-akllana, 21. april« 1914.

Zahvata. I
Povodom brldke izgube naU I

iskreno ljubljene matere, stare ma- I
tere, tašče, svakinje in tete, gospe I

Marije Bahovec
t šmt mt*L •titelja la hUtoe Mietlaicc

se tem potom za iskazano sočatje I
kakor tuđi za mnogobrojno sprem- I
stvo blage pokojnice k večnemu I
počitku, vsem dragim sorodnikom, I
prijateljem in znancem najprisrč-
neje zahvaljujemo. Posebna zahvala
pa bodi izrečena vsem da rovale em
krasnega cvetja in vencev.

V Ljubljani, dne 21. aprila 1914.

tahi|«M MtalL

S T jfflafa, brkka gospodična ^ S
brezhibne pretek!, varčljiva, 150X00 mark
gotovine in fina bala, se želi poročiti s so-
lidnim, inte!. gr>spodom. Cenj. dopisi pod
„Autrichtig 21" Oclsenkirchen, hauptpostl Indir.
anonim. brez pomena. Diskrecija zagotov-
Ijena. 1533

Gostilna
bolje vrste, dobro idoča na deželi &•
l i t e • aaleau Ponudhe naj se bia-
^ovohjo rpo-lati na: Atlteil S#ga,
LlvMJaaa, MartiMra o#«U št- 4.

1545

WL*^VP^ 1547

opremljena soba
s e o d d a eoi ali dvema solidnima
osebama. Poizve se upravništvu »Slov.
Naroda« ali v Sv. Florjana ui. Št 17/2.

Prešernove slike
mdaja io poiilia po peštm Nizetja

I v . B o n a č v Ljubljani.
f ••• sllki 9 traa. 372

Trgovina i ineL blagom
v Ljubljani se z vso opravo p r o d a
radi rodbinskih raziuer pod zelo ugod-
nimi pogoji. 3533

Vpraša se v trgovini pri Franji
Snol, Solodrorska ulica 41.

SaaMtoiaefa

Idisčavalcankega
sprejniem tako) • traja« 4eU.

Leop. Gročelj,
kljucavnicar, SpoJ. Siska 5tcv. 66.

Mia« primorska
tarmrBm ivokolas
„TRIBUNA«

aorfea, Triaika
nllea št 26, pref
plTOTar aortap.

Velika eksportna zaloga dvokoles, šivalnih
in kmetijskih strojev, gramofonov, orke-

strijonov itd. itd.

Gorica, Stolna ulica it. 2-4.
Prodaja na obroke. Ceniki franko.

Proti gotovi plači in proviziji i&emo

kraiev. zastiiiika
za Ljubljano in okolico, ki je zmožen
kavcije ker bo moral istodobno preje-
mati vplaČila. Znanje slov. in nemščine
potrebno. Strokovno znaaje ni potrebno
ker borno dotičnega gospoda sami na-
tančno vpeljali • naio stroko (zavaro-
Tinje na življenje in na otroke.) Me-
sećni dohodek 200—900 kron. Ponudbe
z navedbo reference pod ftPeaamtfttig44

na anonino pisar no Jaa» BMdpaVpaV9

aa Notranjftkem, pol ure od Š t Petra,

C'pravna ta goatilao ali prodajalnico,
r ni blizu nobene, aa 4 a • a i | a a i .

Većpove J H i l r k u U t u Bal,

Majemolii aakap

otroških vozičkov
pri tvrdki

J. Pogačnik
fjiHjana, |Carijc Terczije cesta 13—18.
Zaloga pobiŠtva in tapetniskega blaga.

Lepa nova i a (vila)
ki se jako dobro obrestuje, s petimi
stanovanji, sadnim in sočivnim vrtom
• Baljaka (Lind) se radi družinskih
razmer pod jako ugodnimi pogoji in
po pri m ero ma nizki ceni takof proda«

Pojasnila daje Jakob Spi car, poso-
jilniški uradnik na Jeseuicah (Gorenjsko).

1504

Sprejmo se tekoj

blagajničarka
aa rataa 152S

i muni „lami" i Him n m
Q©Sti!na

z fastilniško opravo se da takoj
¥ Balom radi bolezni sedanjega go -
stiloičarja. 1461

Natančneje se poizve pri lastniku
Evanuel Tomftlta v Tratajaoaj
Dolan]ako.

Prostori za trgovino
z m e š a n i m b l a g o m v središču pro-
metnega trga na Notranjskem, se dajo
pod ugodnimi pogoji v najOIIL Na
tem mestu obstaja čez 50 let naj več ja
trgovina v celein okraju. 1466

Ponudbe pod „Takof it, 1011 na
| upravo. »Slov. Narada«.

Št. 7736. 1532

Kor ae dae 21. i m, prične gradba oestnega kanala a«
KarlovaU ceitl, ostane do dovriltvo dola ta coata v avofoBi
adaoka med Nadvojvode Frtderika cesto in med Zvonarsko
allco uprta za promet z Tiakorinlml vozllif za Joto In gnaajo
ilvlaa.

ProtlraTnaale M bo kazaovalo po določlllh § 70. oMla-
akoga roda.

Mestnl magistrat ljubljanski,
dne 20. aprila 1914.

LJabllana, nasprofl jnstlčne palače.

GRAHD C1RCUS IFITERflATIOjlAL KRATEfL
prvovrstnih artistov LuSlllll llllSllllLblljC! plemenskih konj slovitih klovnov

lbimcd?rnei$e in oajfinejše cirkusko podjetje a^tm-ogrske monarhije. Eđini prenosni amerikanski cirkis.
Predstave ob vsaktm vremenu. Prostor za 3000 oseb.

V torek 21-, sredo 22-, četrtek 23. aprila

velike gala otvorltvene predstave.
U oaetaiki prve v&i Piemensfeti konji, moderno dresirani, lastna godba u lak poi vodstvom kap. F. Rožaaiki

W&" Pri vsakl predstavi 16 atrakclj. "99
C m prishran: U l i TI 4 cjfte 12 R. iiklopni $rte5 3 I. 1. proster 2 R, TT. pnrsfor 1 R 59 v. II!. pmtsr 1 K, ftf. sta|. S t «

W Vaak dan bogat in nov sporeći, l i
Vsako neđeljo in praznik po 2 predstavi ob 4. uri popoldne in ob 87«. uri zvečer«
Otvorite* blagajne ob 7. uri. Otvorite? blagajne ob 7. uri.

Za obilen obisk prosita
6. Bela, poslovodja. A. Krateylj ravnatelj in lastnikr.

T7"si"bilo.

glavno skupščino
društva za nlnevaeie Bizabetae otnnke bolnice,
ki bo v četrtek, 30. aprila ob 3. pop. v magistralni dvoraii.

DaEVNI RED:
1. ZdravnUko poročila.
2. Upravno poročila.
a Volitvc.

Predtoge, ki jih član! namenivajo staviti na glavni skupščini, je f
smisla § 7. pravit najkasoeje pet dai poprej pismeno priobčiti upravnema svetu.

Gospodinja
I r ^ i 30 let stara, zmožoa kuhe, a e

E ? r e m e za stalno v boljŠo hiso.
»ek< 1 ko šolsko oz. trgovsko izobra-

žeaa ima prednost 1539

Ponudbe na npravništvo »Slov.
ârodac pod » t t lMf4*.

iprejema lavaravania čiove^cejra flv-
ijenja po najra*B»uvisluejŠih koorMna-
cijab pod tako ago^nimi pogoji, ko

nobtaa droga zavarovalafca,

Slasti je ogodoo zavarovaajt na
doziretie ao snMt z Bianjiajotbai ae
12 vpiačilL

„»NAVIJA"
••• - +. v ia leaiae i i t a r e v a l e a teMika v Pragl. .•. • .••
•wwwi »ê a a eejartae-" - î aiaM mtmmm m *****&* ta%eeMe«-ii
ra irBLau traga m p H i nvareiaiaicft a s e wfaM t fMBazi siOTunao-ntrtaot iprtvv«

Zavaraj« posleoja In prtmKaloa profl
poSaralm Skodam po najnlžjlh cenah.
Škode ceojait tako*) in najkulantneje.
Uživa najbolju slovea, koder posluje,

P o z « r l Sprejema tud! zavarovanja
proti vlomskl UtvHri pod selo ogod-
nimi pogoju — Zahtevajte prospektel
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Prlporoda so kot strokovnjak
Z.Mew.,t. K # J U R 2*1 A ]LV -c.nfkS
opttk • gfdaHgf, tpttčnl »urod i električnim obratom.

> Bodito prividni pri nakiifNi e£al9 ker le speoialist vam lahko določi pravilno
otela ia Vas strokovnjaftko postreie.

Nova stekla za dalcč in blizino,
važno za dalekovidne.

Stalni U17

brtievni agenti
zmožni nemSčine mm 9pre|a*«|» ali pa na-
stavi jo s stalno plaćo za prodajanje dovo-
volienih srečk v Avstro-Ogrski. Pormdbe pod
„MERKUR", Brao, Neugaite Nr. 20.

! 500 kron !
Vam plaČam, ako moj umčevalec korenin
btismni Bla Vaših kurjih očes, bradavic,

B otiščancev ne odstrani v 3 dnch
brez bolečin, Cena lončka z ga-
rancijsktm pismom 1 K. 3 lončki

250 K Kemenyt Kaschau (Kasu)L,Postf.
12 736 Ogrsko. 628

Slovenski zavod.

Sanatorij „Mirni dom"
pošta Gornja Kungota pri Mariboru
za notranle In tivčne bolezni.
Ćelo leto odprto, zmerne cene. Govori se
slovensko. Pojasnila daje dr. Pr. Ceh.

7 A M A I * A p r i m o t l t v a h (za-a f c w B l S a l a H i ^ stajanju krvi) ne
jemljo kroglic, Hblet, praška, čaja brez
vrednosti. Moje prijetno zauživalno,
preizkušeno, zajamč. neškod. sredstvo
pomaga 2anesljivo. Vssk dan dobim
prostov. zahv. pisma. Velika škatija
K 4 85 post prosto. Diskr. đorošilja

đr. med. H. Seetnana, Sommerfeld 33
Niederlausitx.

I Na teljo se dopoSlje ix dur.ajsLe ali budimpe^tan-
I ske raspoiiljajnice, tatore- carinske neprilike

»kljnčene. 4 561

Zaloga pohištva in tapetmškega blaga. Jtf&arstvo.

iPopotna spatna soba,

orehou ali hrastov les

Jt 350—.

Jamii ?e 3a solidno defo.

Cene konkurenčne.

J. Pogačnik* /Ljubljana, Marije 7ere3tje cesta št t3—18.

RHDILJM
STRAPAZ-IN TKANINE

tovarne B. SPIEGLER in SINOVI Hronov
so izdelane u najfinejše Amerika-prefe, ter v lepoti in trpežnosli ne-
prekosljive, lmajo prednost, da ostanejo v perilu snežnobele ter so
znatno cene je kot konkurentni izdelki. Dobivajo se v poljubili širjavi in

debelosti za vsakovrstno životno ali posteljno perilo

v manufakturni trgovini

J. C l U H A , LJUBLJANA
; Pod Trančo.

Zahtevajte vzorce za pralne preizkuSnje«

Strojnik
izučen elektromehaniker, l i č e s l u ž b e .

Naslov pove upravništvo »Slov.
Naroda«. 1470

Zaradi odpotovanja v Ameriko 8C ZA
SVOJO Odda 9 mesecev stara

punčka
Kje, pove upravništvo »Slov. Naroda«,

1875

krojač prve vrste
Ljubl jana, 34C

Donalslta m\i 120
(nasproti kavarne fEiiropac)

:: se priporoča.::

Ž i g a î ngleskepa i s a . I

Kupi .. kompletna Pfflđ3131 OlŠ 1(3 WIU
za specerijsko trgovino, kakor tuđi se dobro ohranjen acet i lensk i apa-

r a t z a 30 luči z vsemi pri prava mi.

Pooudbe na naslov: Leopold Zore, K r a n j s k a g o r a , CSorenjsko«
I

V najem se išče

lokal z izložbo
v sredini mosta (Sv. Petra cesta, Stari trg, Vodmlkov trg,
Preiomova ulica ali okolica tok alic) za ma| ali atrgmst

Obširne ponadbe z navedbo cene pod „Stlhia stranka 1541U

na npravništvo „Siov. Naroda". IMI

Najboljše švicarske vezenine.

A. ŠARC
[ last Jadvlga Saro

ijGtliaiia. \Mw\i ollca S. I

Perilo za dame in gospoda po mori.
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\ SANATORIUM - EMONA
i ZJK NOTRAKiJE IN- KIRURGlCNE • BCLEZNS. i

• PORODNCSNICA
7 LuJUBLtJAJMA KOMENSKEGA- ULICA 4
f SEF-ZDRffw?-3< PR3*ARiJ D R -FR. D E R G A N C

I Ba^ka! i
Prvo cisto slovansko kopališc« ob pariji

Hotel Velebit
lastnfk Hrvat A. Tudor na otoku Krku ,

(Veglia>t Istra. !
Izvrstna kuhinja, nič zdraviliške takse.
Hotel ima krasen položaj, je okoli 20 kora-
kov oddaljen od morja proti kora!i?ču Nova
moderna zgradba; Oskrhljen je z izvrstno
pitno vodo. Pred hotelom velika terasa
Dnevna zveza 5 parobrodom z Reko. Vse

; informacije, prosoekte, da'e zastonj in
i franko lastnik hotela 1317
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Wm rokavice
i r pravi franeoski parfumi -w
in vsi v to stroko spadajoči predmeti v najfinejši kalovosti.

Za obila naročila se priporoča 895

Otilija Bračko
Ljubljana, Dunajska cesta 12, v Mathianovi hiši.

ZalBi BetoK teine i zatogi. — Popratila«smejemajo in točno izviSojcjo. \

:: 
Bp

žja
 U

bira
 T Itajnlžje cene f:

Priporoča se — k - m J l i l J ^ M | A M

solidna tvrdka mOCini 5 a * ^ "
damskih in otroSkih slamnikov v najnovejSih
oblikah, vseh vrst in raznih sportnih Sepio.

• u | •• ^ VX«—1 Ljubljana,
/YT d r l j a V J | O T Z I Židovka ulica stev. 8.

Zi ič i i i lantlla « razpiJiljajo z obratno poito.

Zadnji tedenl Zadnji teden!

)fovo! latlcnnannov drevored! jtovo!
Đd'n.0 svoje vrste!

Medved, ki vozi po dvokolesu.
medved, vozeč na koleščkib in mnogi drugi dre-
sura! prikazi ilonoT, hljen, volkov, kačy razUčnlb

međvedoT, opic, psov, nojev itd.
predstave vsak daa eb K. ia 6. uri pop. ter ob 8. uri zveč. gUvna predstava.

Otroci m vojaki od narednika nazaj plačajo na vseh prostorih polovico.

)licMoYO gledaltšče zveri v £attermannorem drevoredu.
, Vs« natatićnojft* povedo lepakl.
1 K tem velezanimivim predstavam vabi prav udano lastnlk.

Modna trgovina
v Ljubljani

Stritarjeva ulica št- 7.
Solidno blago. Nizke cene. Vzorct poStoine prosto. mnnsoiia Konfekcija

MM dame in deklice
M a t i mm*mm kUg*» utkmm, platso,
faraHv«, prtprtg«, itrp«, nit«, ptofl.


